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Maurits Christopher Hansen

Av

PAuLUs SVENDSEN
(Biografi p4 Hoegtidsdagen 26de februar 1942)

«Begynde ville vi fra et Punkt, hvorfra vi beqvemmest kunne
skue baade tilbage og fremad, et Punkt, hvori Begivenhedernes
Frugt kimer frem i den heelt udslagne Blomst, deér allerede ikke
mere har den ungdommelige, friske, ubergrte Ynde».

Disse ord fra en av MauRTIs HANSENS romaner viser oss del
typiske ved hans fortellerteknikk, en teknikk som han utviklet
til mesterskap og som gikk i arv til var sterste dramatiker,
HEeNrIx IBSEN. Det skulle da veere i MAuriTs HANsENS 4nd nar vi
i denne korte oversikt over hans liv og verk velger et slikt
utgangspunkt. Og punktet blir naturlig nok den 31te desember
1821, den dag da den 27-arige «Larer ved Realskolen 1 Trond-
hjem HANSEN» ble valt inn i Det Kongelige Norske Videnskabers
Selskab, sammen med menn som professor Rasmus Rask i
Kisbenhavn og professor BERZELIUS og baron ApLERBETH i Stock-
holm [1]. =

MavuriTs HANSEN var da en kjent mann i Norge, og han hadde
for sin diktning til og med fatt «udenlandsk Ros» [2].

Han hadde ikke veert lenge i Trondhjem, bare halvannet ars
tid, men han var fort blitt avholdt fordi han med sine sanger
kastet glans over festlig lag, og som leerer ved Realskolen arbeidet
han iherdig for 4 innfri de forventninger han skjonte alle hadde
til ham. Det hadde heller ikke manglet paskjonnelser. Innen
forste halvar var gatt, hadde dikteren fatt «en smigrende Skri-
velse» og vase med innskrift fra «den Throndhjemske Klubs og
leereren «en saare smigrende Adresse fra Skoledirectionens, skri-
ver han gledesstralende til sin venn og dikterbror C. N. ScHwacH
(18de juni, 9de september og 15de oktober 1820 [3]).

I det ytre stod han altsd som den populxre poet og pedagog.
Det var vel bare hans aller nzrmeste som visste at han var inne
i en sterk sjelelig krise. Han ser tilbake pa sitt liv, og det star
for ham som «den poetiske Fortale til Livets kolde Prosas.

Denne «poetiske Fortale» begynte pd Komperud kapellangard
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i Modum, der MaAURITS CHRISTOPHER ble fodt 5te juli 1794 —
oppkalt etter sin bestefar, MauriTs HANSEN, sogneprest til Hellig-
aandens Kirke i Kjgbenhavn (d. 1777), og etter hans bror; de
var sgnner av skipsfgrer Hans MAURITSEN, og etter ham kalte de
seg HANsEN. AEtten er altsd dansk og farer sin herkomst tilbake
til rddmann Hans MAURITSEN pa Falster forst pa 1600-tallet. Dik-
terens far, Carr HanseEx (1757-1826) hadde vaert personell
kapellan i Fredrikstad (?) 7 ar og residerende kapellan pA Modum
5 ar da Maurits ble fodt som det 4de barn etter 5 ars ekteskap.
Aret etter (1795) ble faren sogneprest i «det dengang saa livlige
og for Ungdommen saa behagelige Porsgrund», for 4 bruke hans
egne ord [4]. Elleve «lystige Drengeaar» (1795-1806) opplevde
Mavurits her. «For mig havde Ugen regelmassigen syv sorgfrie,
muntre Dage», sier han i en av sine noveller («Novellens) om
denne tid. Av hans diktning ser vi at han i Porsgrund fikk mange
rike inntrykk og gode minner, men den rikeste utfoldelse fikk
gutten da han kom til Skedsmo pa Nedre Romerike, der faren
ble sogneprest 1806. Med de varmeste tanker hang han ved sitt
«elskede Skydsmoe». «Mit fremmede Fadested har ingen, Pors-
grund ikke stor Interesse for mig; men her, hvor mit indre Liv
udvikledes, hvor under Uskylds uplettede Morgenskyer, de gyldne
Anelser opgik i min Sjel af Kunstens og Livets Aurora, der, der
er endnu mit Hjertes Hjem», skriver han til Scuwacn (19de
mars 1821).

Diktere pleier kanskje enda mer enn vanlige folk & omgi sin
barndom med en straleglans som nok ofte framkommer eller
1allfall forsterkes ved kontrasten til livsstriden de senere opp-
lever. Slik er det med Maurits HansEN. Nettopp i sin krise, da
han begynner 4 kjenne det skonomiske trykk som aldri skulle
forlate ham, og da han, selskapsmannen, far merke at «Selskabe-
ligheden aftager som Naden tiltager» i Trondhjem (20de april
1821), da dveler han ved «det stille, fredsomme Prastebo» 1
Skedsmo. Han har vel ogsd, som vi kan slutte oss til av dikt-
ningen, opplevd skuffelser over seg selv og sine medmennesker,
og «disse Livets sure Frugter» bergvet ham den «barnlige Tillid
til Menneskenes («Keadan»). P4 denne bakgrunn straler i hans
minne «den lykkelige, uerfarne Barnealder, ubevidst i sit jublende
Glaedeslivy («Novellens).

I sitt harmoniske barndomshjem ble han ved foreldrenes «omn-
hyggelige Padagogik» og en litterert dannet fasters veiledning
fort inn 1 en «Duft af en wmsthetisk Blomsterverden» (15de mai
1836). Familien hadde store tanker om gutten. Alt fer han var
10 4r gammel, hadde han laget rimerier som faren stolt daterte
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og tok vare pa. Som 14-dring skrev han «Moralske Fortmlli_nger
i Lafontenes’ Maneer», forteller han selv. Og dramaer fhktet
han som gymnasiast. Foreldrene har vakt hans forfengt;hghet;
par fremmede kommer til gards, «da fremstilles han for den
Fremmede, det forstaaer sig altid med en, deels af Forsigtighed,
deels af Beskedenhed i forblommet Dragt indhyllet Priis» |21,

Faren leste med ham til han ble elev ved Katedralskolen i
Kristiania (1809). Rektor Jacos Rostep var hans morsmals-
lzerer, og han fant at MauvriTs hadde «meget gode Naturga_\-'er
med en for hans Alder usedvanlig god Smag», han skrev stiler
som rektor «altid leser med Fornpielse». lEn gang ble han til'og
med kalt inn til lererkollegiet for &4 lese en og annen av sine
besvarelser. Hans forfengelighet vokser sterkt. Han horte ikke til
dem som «ved den troe Natlampe» samlet seg solide kunnskaper,
snarere var han skjodeslps. Han har forstatt den kunst a sette
«et klogt Ansigt op», og han visste ogsi & sno seg si det s ut
som om han visste beskjed der hvor han ikke forstod en teddel.
En av hans lerere har nok gjennomskuet ham, for han sier at
gultens «Naturgaver ere mere tilsyneladende og brillante, end
solides, gutten er ogsh «lidt affekterets. Pa sin side har MAURITS
kjent forakt for «den stevede Pedant» og «_hans Eossade %\'m-
agtighed». Selvfolelsen var i orden: «Han kan ikke gjore gt Vers,
og jeg skriver alt paa den anden Tragedies ! -— Sk'oleblhlmtekels
utlansprotokoll viser at han dyrket sine litterare mteresscr"med
stor iver. Han har lest — eller iallfall lest i — OEHLENSCHLAGER,
HOLBERG, BAGGESEN, DALIN, SNEEDORFF, SCHILLER, GoeTHE, BOT-
ricER, Rousseau, KLopsTOCK osv. [6].

Sammen med 20 andre horte han til det annet kull som tok
examen artium ved vart universitet; det var i juni 1814, da
krigen med Sverige stod for doren. Det er vel seg selv han
skildrer i en av sine noveller («Den blaa Mands Sens), der det
heter: «De Folelser, der stille, men varig luede i Gustavs Barm,
var Kjerligheden til Fedrelandet. Med Ild havde han derfor ved
Examen besvarel den under de davarende Omstmndigheder: saa
heldig valgte Opgave». Stiloppgaven lod: «Hvorved kan en Viden-
skabsmand under Kampen for Frihed og Selvstendighed gavne
sit Faedreland?».

Mavrits Hansex fikk «Udmearket godts for den stilen, og dét
var det vel ogsa som gjorde at han straks elter eksal'nf:n hl.e kalt
opp til professor GEORG SVERDRUP som fortalte at Universitetets
lererstilling i estetikk var tiltenkt ham. «Ung og }mgdomsover-
modig» som han var, felte han seg selvsagt smigret, og han
kastet seg nd «udelukkende paa de nyere Sprog og Msthetiks [7].

———a—l
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Slik syntes alt 4 lage seg for ham; alt 13 Lil rette for en stri-
lende karriere i vart unge kultursamfunn. —- Han studerer
L.ESSING, KaNT, JEAN PAUL, EBERHARD 0g andre. Snart finner han
sine yndlinger i litteraturens verden. Blant dem er TiEcK og
FUlUQL'-l:.'. Han celsker Schiller over Racine og Githe over Cor-
neilles (heter det i den selvbiografiske «Theodors Dagbog» ).
Men flittig er han ikke. Hvorfor skulle han ogsi viere det? Alt
gikk si utmerket likevel. ‘

Han er et ivrig og betrodd medlem av Studentersamfundel [5].
Med glod og glede tar han del i hovedstadens selskapsliv. De
beste hus stir apne for ham, ogsi hos stattholderen, grev MORNER,
har han vert gjest [9]. Han gjor seg bemerkel som skuespiller
ved byens privatteater [10]. Fra 1817 er han medlem — og det
et meget ivrig medlem — av frimureriosjen, der Geonc SVERDRUD
og NIELs TRESCHOW er de ledende menn; MauniTs HANSEN er en
tid fungerende sekreter [11].

Det er tydelig at den unge student uten vansker har funnet den
rette tonen. Lett og naturlig beveger han seg i de kretser som er
toneangivende i hovedstaden.

Samtidig som han holder sitt inntog i byens seiskapsliv, debu-
terer han med noen dikt han hadde laget i gymnasieirene og de
forste russeméneder. Vi finner dem i «NOR. En poetisk Nytaars-
gave for 1815. Udg. af CoNrap N. ScuwacH. Studiosus jurig.» Her
vil utgiveren, «iseer efter de senere Begivenheders, vise sine lands-
menn at vi ikke lenger er henvist til Danmark nar det gjelder
diktning, for «ogsaa mellem Norges Klipper groe Blomsters.
MauriTs Hansexs diki var vel de som vakte storst oppmerk-
somhel. Da Craus PaveLs hadde lest «Nors, skrev han i sin dag-
bok (Iste februar 1815): «Den unge Student Hansen er blandt
alle Apollos yngre Sonner her i Norge den, jeg gladest tilraaber:
.<<1nacte virtute esto».» Dette <hill deg» har nok mange kunnet
istemme.

Russeéret var ikke til ende for han satte ut pa sin ferste og
eqeste utenlandsreise: en forneyelsestur til sine slektninger i
Kjebenhavn. Der ble han et halvt ars tid og traff flere ledende
bersonligheter; foruten SIBBERN 0gsd GRUNDTVIG 0g INGEMANN
som begge fikk mye 4 si for hans livssyn og diktningt 7
) Da han kom tilbake, gjenopptok han sin virksomhet som fest-
dikter. Han far framfert sin «Cantate paa Stiftelsesdagen af det
Kongl. Frederiks Universitet, heitideligholdt af dets Studerende
den 2den September 1816» (med musikk av H. A. BJERRE-
GAARD). Likesa skriver han en prolog til Det dramatiske Selskabs
festforestilling i anledning av Carl XIII's fodselsdag hesten samme

Paulus Svendsen: Maurils Christopher Ilansen 41#

ar. Han «fornedrer sig», som PAVELs sier, til & stemme sin lyre
ogsi nar andre kongelige hoyheter skal feires [12]|. Det faller
ham apenbart ikke vanskelig 4 finne publikum til sin ferste bok,
«Digtningers (1816), der han har samlet sammen gammell og
nytt. Na blir riktignok en mann som PaveLs skuffet; han skriver
(31te oktober 1816) : «Jeg savner Originalitet og ®gte Begeistring
og finder blot Lethed til at sette sig ind i Aartiendets Esprit»,
men fremdeles er han «den ferste blandt vore yngre Digtere». Det
ma vel ogsi ses som en anerkjennelse at hans «Hymne ved
Reformationens tredie Jubilzzum» blir «afsjungen i Vor Frelsers
Kirke» 1817.

Ved festlige anledninger pi teatret, ved Universitetet og i
kirken synes den vel 20-irige dikter & vere den selvskrevne
stemningstolker. Men studiene gikk det smatt med. Han kom
aldri til & ta noen universitets-eksamen, bortselt fra en del av
annen-eksamen (bl. a. praktisk filosofi med Laud pr. cet., logikk
med Laud). Det regelmessige arbeid var ikke hans sak. Men
den viktigste arsak til at han kom helt bort fra den regulere stu-
diebane var nok hans gkonomiske forhold. Alt tidlig métte han ta
timer, seerlig i morsmal og fransk, ved forskjellige skoler. Saledes
var han 4 ar (fra 1816) lerer, og en tid ogsd bibliotekar, ved
«Kgl. Landcadetcorps» [13]. To &r etter artium giftet han seg
«paa Kjerlighed og godt Haab» med en 5 ar eldre datter av toll-
kasserer LESCHLY, «Atling af Remlingerne fra Carl II Tid».
I sine brev taler han flere ganger med varme om sin HELvIg,
«elskelig som Huustroe, elskelig som Moder; hvis Aand og Hjerte
gjorde Manden lykkelig og begeistrede Digteren» (som det heter
i tilegnelsen i «Othar af Bretagne»).

De to drev i fellesskap et «Pigeinstitut» i Kristiania for & skaffe
«det fornadne Tilleg til de smaa Indtegter>. Av og til prever han
4 innskrenke timetallet for 4 lese til eksamen, men han er og
blir bundet av sin lerergjerning. Del gikk mange ar for han
oppga hipet om A kunne ta eksamen ved siden av lerergjer-
ningen; enda s sent som 11 ar elter artium legger han sin 5-ars-
plan for «store philologicumn».

Det er nodvendig & betone dette at han s& snart méatte slite for
det daglige brad, ellers blir en fristet til & kalle mange uttrykk
for Weltschmerz i hans diktning for klisjeer. En méa ikke vare
blind for at han hadde sterke personlige grunner til 4 folge tidens
mote nar det gjaldt skildringen av den lykkelige barndom. Selv
om det er sant at det herte til de stiende tema i romantikernes
lyrikk & prise den barnlige uskyld, hadde MAURITS HANSEN, som
brutalt ble slengt si & si fra skolebenken ut i et kravfullt pliktliv,

o —
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1e10rl: av personlige tildriv til & dremme seg tilbake «til Barndoms-
lﬁteins.‘ ro;enr@de Kyst.... tll‘Uskyldsaldrens himmelhulde Dages.
; sin orste bok ‘(«Dlgtnmger» 1816) taler han om sitt barn-
omshjem som «et jordisk Paradiis».

Jeg vandred der saa glad, saa let, saa liden

(?g nynne‘(_i kunstlgs Guds og Gledens Priis; 3

Saa g.lad jeg stammed om min Fryd -— ak ’siden

Jeg sjunger merk mit tabte Paradiis.

Det er personlig klang i ordene nar han sier:
Jeg klager vemodsfuldt mit tunge Kaar.

haOpglevelsen av 1,8_14 gjer at han ogsi er personlig med nar
t_dn remmer seg tilbake til vart folks barndomstid, til saga-
.'11 t'_en,l sely om ogsi dette er god romantikk. Men nar han tar tl
;10}:)11' 1er[:ge ;\?\rdens forste, hulde Barndoms Dage», da er det
ner lesefrukt enn opplevelse. Etter SCHILLER o ; I
Al . E SCHILLER og andre drom-
::wll har? om gullaldercn.. «for den skjonne Harmonie foregiks
g ror at de toner «begeistret Sanger stundom here fiks, er en
gjenklang fra den lykkelige opphavstid. ‘
(l'sz; er en lett sak & peke pa forbilder han har hatt — hos
q;:l':;.. \t? ?_g tyske romantikere, og de to noenlunde fullstendige
stu i1(:1 vi har over hans ungdomsdikining, har da ogsd gitt som
f\isu tat en .hel I}stc_ over forfattere han har lant flittig av 1-1-1]
{ r.:nl'(:rn h!l]\ pa‘n-'lsm_ng av «kilders frister til 4 glemme det mot:
Ni9:35;1.‘3': 1;;3 ﬁmn };;oml gjorde tidens lengt og tale til sin egen. Det er
s an har lant lovlig mye av andre: det k ikke
Sat B ko g my : kan ikke nektes
g; Icliirt\ e};ar \‘ll;l‘t en nesten blind beundrer av sine dikt;rnmnstr(z:
5 en kjensgjerning al han titt stemte sin har .
tidens smak enn etter gr : get G Dby
i grunntonen i eget sinn. D
litteratur er aldri langt bor i erflo S v
‘ angl borte, og til overflod minner han stadi
: ! o ; adig
i;:‘:.sc.etrcn om den ved talim:;e sitater, mottoer og sentenser. Ikk;
esto m“mdre er han selv til stede i sin diktning, mest i ungdoms-
arene. Senere, da han ble den rutinerte novelleforfaiter ga h
mindre av seg selv. o
Han var lydher overfor tid i
‘ 2 ens litterre krav, og hans e
{[yéme sgtte ham 1.stand til & fa tiden 1 tale mer enngnoen i SQE::E
llkel?. fte _mé vi r}ﬁ undre oss over at han kunne gjore slik
y ‘e med sin dl.ktnmg. Forklaringen ligger nok i det at han var
T?ﬁ?’temf Iincd tiden. Han har forstatt den og karakterisert den
‘iktig nar han sier: «Del er dog virkelig besynderlig
underlig poetisk vor Tidsalder er f e e b e o
- r Tidsz remfor de foregaaende. Er
Sm_ma.k‘ee .fﬂl‘(ll Poesien just i den senere Tid har t;get en Retnig;t
er staerkere end nogen anden swilter selv de haardere Hjertcr;
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Strenge i Bevagelse?» (5te februar 1822). — Tiden elskel
skildringer av «die mondbeglinzte Zaubernacht», og det mitle
veere tristende for en fattig poet som kjente publikums ensker og
selv var et poetisk gemytt, & gi nettopp det folk ville ha. Hvor
godt han traff tidens smak far vi et inntrykk av nar vi herer al
hans noveller et par ganger simpelthen ble stjalet av smarte
litterater som ga dem ut for sine egne. Skildringer av ruiner,
runer og riddere gikk i folk fortere enun dikterne greidde &
lage dem.

Det verdifulleste av hans diktning i unge ar ble til da han
under pavirkning av GRUNDTVIG var grepet av «Iver for Kristus»,
som han uttrykte det mange ar etterpa (15de mai 1836). FouQux
var da hans «Digtermenster».

Hans sinn var opplatt for «den indre Verden» (som det heter
i innledningsdiktet til «Digtninger» 1816), og hans fantasi ferer
ham inn i «det Underfulde» som «dog er Menneskets kjereste
Rige» («Theodors Dagbog» [15]). Ut fra en slik innstilling skrev
han sin sterste ungdomsdiktning: «Othar af Bretagne, et Ridder-
eventyr». Begynnelsen av den lot han trykke i ferste nummer av
«Morgenbladet. En daglig Avis af alle Slags Indhold» (1ste januar
1819), som han en tid var medredaktor av, idet han hadde
ansvar for de esteliske sendagsnumrene. Noen uker senere kom
riddereventyret ut som egen bok, og den bevarte sin popularitet
i et halvt hundrear. Litteraturhistorikerne €r enige om & sla fast
at «Othar af Bretagne» er den tyske romantikks proklamasjon 1
norsk diktning [16]. Y

Det er den forste store dikining om livsanskuelse 1 var nye
litteratur. «For Skjaldens Oie staaer» «Sjelens synderlige Kaar,
Mens den boer i Stgvets Faengsel... Med sin Fryd, sin Qval, sin
Lzngsel». For forste gang hos oss tar en dikter her opp de slore
grunnspersmal i tilveret, i ner tilknytning til problemstillingen
slik vi moter den i tysk-mordisk romantikk, hos diktere som
Fouqug, Tieck, NovaLls, GRUNDTVIG OF INGEMANN, hos filosofer
som KANT, SCHELLING, STEFFENS, TrescHOW og andre. — «Skjebne,
Nodvendighed», «Begreberne om Godt og Ondts, «den frie Villie».
monisme og dualisme i «Naturens Betragtning», guddommens
vesen og menneskets bestemmelse — alle disse spersmil som
senere er blitt sentrale emner i nyere norsk tankediktning, har
den 25-arige dikter belyst ut fra en sterk kristeniro. Det er
personlig forkynning, «<Iver for Kristus» i denne diktning.

Ved siden av Kristus-grepetheten finner vi et annet framtre-
dende drag i hans livssyn i disse arene. Det er kjeerligheten til
land og folk — de er hellige for ham.
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O elskede Klippe, o elskede Gran

O elskede, Hellige Fadeland,

Held Norge! Fred bor i den venlige Dal

Og Kraft paa de isklwdte Fjelde, =

0Og Troskab har Hjem i den blomstrende Hal.

f_;l‘ill‘{tgrg)cs av «.clen groteske, magtige Natur» og er fvit av wre-
Fsriidof; hc{:_ndrmg for den norske honde («'I.‘heodm'v.vl)-iglm"f--J
ens Norge og de <«Tradilion ige S v
; ! It er af mwrkelige Sag
I'l « - . - > i - 3 d 11 0‘
h:::rx::ltirhahmpcx1}3@1»I.sorn han finner blant bondene ?'mﬂcf
E esse, og han kan godt forsta al « ¢ (Bonden
oy resse, o : ) torsta al «en Del af (Bondens)
o lill-inhli:\m (:_Iculc,l_l:’gger i Oldtidens Sagns. Men ogsia bonden
s g ‘er 1 samtidens Norge, interess i joerli
i Norge, ssert og vitebegjwerlig nir
det gjelder dagens itikk § ehot O
; rens politikk, omfatter hai 1 kjerli
s et . A an med kjeriighet. Og
é gitl gt bilde av den norske odelsi i en inc
o t ) L sbonde 1 en av s
n ) - 48 : ; ; s sine
:(:nl][“m 111(} Fortellinger»> som han skrey i Morgenbladet, et bilde
;-r «IT:T(n ull(\:letl er !hletegnet som var ferste i:ondeforlelling Det
. ~urens (Morgenbladet 1819 nr 17). Hv n
) d : . Hvor popular den ble
b * 1 - I 2 i H ;
0{\1_1;:_11::? (\‘1 av den‘htqclme den fikk: forst ble den opptrykt
(]“erw.ilorhenlb[udet_ i de danske «¢Lwsefrugters, derfra ble den
ersatt og Lrykt i Tyskland og si oversatt tilbake og trykt i
«Lasefrugler» for annen gang. - I
()\'(1:1‘11(:3 I\I;\‘llflli‘ITS.!‘L\NSEN ikke legger skjul pa hvor stolt han er
el ““Z (i[s,”;\-iu.r!tclllge Bfiboercr.« i «det egentlige Norges, lager han
noe glansbilde av dem slik som andre, f. eks. | :
o ; : S g e, I. eks. Hans Haxson,
ke[ig;; ‘I'I;LIEE'N!:&[. Han \I‘;El‘ (;ss «den reenlige Simpelhed og taek-
ge Velstand» som rar pd en odelsgard i G 1 i
Bt o S a5 sgard 1 Gudbrandsdalen, vi
$ e, bredskuldrede odelsbonde, s i
TE 56 s ¢, som minner om «d
antike Trasnit af vore ( god 5
s norske Konger», men han lar
e it ! £ ; n han lar oss ogsh se
selvgodhel og livsadeleggende hardhel s
a4 et og | : el som en overdreven
J(tn!]eslt:rll;?tsiﬂll:inﬂfm v.;:dmcd seg. Odelsbonden «nedstammede fra
aarlagre Harald», og slekten hadde holdt s :
derfor vil han ikke vi e Resain
: e vite av at dalteren innlater seg i
bondsante, 08 Tk ; aler seg med en vanlig
. sa flittig og evnerik han ;
¢ £ ellers er. De lo g 3
gjemme barnet sitt i en barhvtte i s , 1l agens
j > ¢ vite i skogen — da gir fortellingens
«jegy» lil den strenge far: «J ey en meq af
jes E : 1 «Jeg log Snorre og Bil :
Hotaen, Tad g g log g Bibelen ned af
3 i e dem paa Bordet og sagde: T
: sagde: «Der, Thor, er B
som Lerer om din Kongeslegt: en her li , O, b
geslegl; men her ligger Her 3
ey : >slaegt o errens Ord, som
:_L,lu_.] it vi ere. All‘c lige for Gud. Den lzerer Ydmvghed og Forson-
ighed, Barmhjertighed og Kjerligheds.» . ) )
q-\-;{w‘l re og Bibelen, wttestolthet og kristendom — det var en
.Bh(.‘ som hart \:e[ hadde fatt forstéelsen av i samvieret med de
danske Grundtvigianere. ‘
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et var mange som hadde store forventninger til Miuvrirs
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ansEN som dikter. Men alt tidlig hadde han selv kjent at dik-
terevnen tok til & svikte. Dette har veert en av arsakene, kanskje
den viktigste, til den krisen han kom i. Overgangen fra «den
poeliske Fortale til Livets kolde Prosa» holdt pa & drepe selve
inspirasjonsevnen.

1 «Theodors Dagbog» heter det: «Jeg foler, at Digterguden har
foriadt mig, og at jeg ferst vil finde hans Toner igjen, naar mit
Drommeland aabner sig for den skjonne Virkelighed». Drem og
virkelighet har ternet voldsomt sammen i hans sinn, og han har
kjent det slik at han métte veige mellom dem.

Da han kom til Trondhjem sommeren 1820, mente han at han
var ferdig som dikter og at han fikk innstille seg pa & finne
gleden i sitt borgerlige yrke. Han skriver (7de august 1820) til
ScHwACH : «Hvad er jeg imod Dig? Du lykkelige Digter, hvis
leenge svulmende Aare endelig fri... ¢prudler frem. Jeg lykkelige
Borger, hvis Smule Digtertaient en kort Tid fremsprang i Mor-
genens Auroraspil, for med den opgaaende Middagssol at terres
som Duggen. Jeg foler bestemt, og jeg har leenge forudfelt det...,
at jeg ikke lenger er Digter». Han kjenner det som han star
ved et vendepunkt i sitt liv. Overgangen fra diklerens fantasi-
verden til borgerens pliktliv har ikke vert lett. «Jeg tager nedig
Afsked med Lyrens, skriver han (9de september 1820), «skjant
den Vanskelighed og Anstrangelse, hvormed jeg maa stemnic
de slappe Strenge, altfor vel lerer mig, at den ikke er for mig».

I denne krisen blir han klar over grensene for sine evner. Han
skjenner at hans talent er «construeret ved megen Laesning, og
ikke ved levende Kraft frembrudi» (15der oktober 1820). «Min
lorrede Vena behpver altid Hjzlp udenfra, naar den skal give fra
sig» (6te februar 1821) [17].

Hvor dypt krisen gikk, ser vi av en «psykologisk Skizze» som
han skrev i denne tiden og som hans biografer helt har oversett.
Han greier her ut om «Anstedsstene for Talentets og Geniets
Udvikling til sund Modenhed» (Hermoder 4de mai 1822). Tross
de vanlige vendinger han beveger seg i, vil en oppmerksom leser
fort merke at det er sin egen utvikling han skildrer. Han prover
her & bli klar over de ting som har fert ham inn i krisen og gAr
helt tilbake til barndommen. Slik gir han oss et bilde av sin egen
utviklingsgang sa avslerende wrlig at det er noe nzr enestiende
blant vare dikteres selvvitnesbyrd.

«Den forste Feil ligger gjerne hos Foraldrene», sier han, for
de finner «Grund til at haabe noget Mere end Almindeligt af
deres Hjertes Yndling» bare de oppdager «et cller andet Trek af
Vids. De roser ham, og — «nu er hans Forfaengelighed opvakt.

—
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I_)enne Folelse er altid smaalig... Et Barn maa gjer ‘@re for
Igengellg ai_f de nye Kleder med de blanke l{f?;plnlje?";:ée Pl‘iog!c
l{'“"‘,l af sit Melkebrodsansigt, en Dreng hjertelig gjen:ne af sin
Fardighed paa Skeiter, i Svomning, Bryden o.s.v. Men Forfznge-
lighed, grundet paa Sjelens Fortrin — leder skavt. fordi dtgn
leder 'lavt». — P4 skolen «staaer hans gode Hoved l;am bis, o
han far ros for sin lyse forstand, 0og larerne bmrer over ;ule(gi
hans Il}angel pa flid, og folgen blir dovenskap. (Noen méaneder
go;na;tlsl.]lm cl-:r MAUR;rsd Hansen blant de 4 svakeste dimittender)
vsler bare med det som interess T seg ikke
omDﬁ e il - interesserer ham og bryr seg ikke
enne §kildring stemmer helt med det han skrev ;
senere (15de mai 1836): «Min Opdragelses Hoved?ei! fi;r: ilt
Mildheden hay‘de formeget Overhaand. Derfor vaennedes jef.:, til
at lade det blive ved en magelig Sysselsettelse, og ferst i mine
Manddomsaar blev jeg flittig og stadig virksoms».

Lgen for han lerte &4 bli flittig, matte han dypt ned i selv-
erkjennelse. Han er svart streng mot seg selv ~og skildrer sin
ungdomsutvikling slik: «Hans fremstikkende Talent vakker (31)-
marksomhed, aabner ham gode Huse, giver ham Leilighed til at
omgaaes elskvardige Damer. Fuld af sin egen Vigtighed begriber
han ikke, at hvad han gjzlder hos de Klogere, det sk&lder han
al_ene deres Fm:ventning om hvad der skal komme ud af ham i
Tu}ens Fy]de. ingenlunde det Ubetydelige, han hidtil har viist
lmldler.tld mearker Personen nu nok, at der fattes ham en Hohen:
fiette vil han dolge ved forskjellige laante Fjedre, eller ved ei
incroyabelt \.’zesen, og nu har vi ham i Skikkelse af en Nar, der
dgsuden besidder dygtig Selvtillid og Impertinence. Nu de’:t er
Tid, at I'Ean leverer noget Betydeligt; men, ikke i Besid’deise af
de alvorlige, prosaiske Kundskaber, ikke mere oplagt til at gjen-
tage det Forsemte, sluger han en Hob Modeviisdom hanger efter
endeel Mod_eforfattere. og skriver nu i en copizzret tvungen
Maneer. Imidlertid frembryder hans Middagsglands; de skjon-
nere Billeder, som efterhaanden stege op i hans Sjael ’i flere Aar
haw:-'e ordnet sig til en mere eller mindre original Samling dert
altid beerer en vis fri og livlig Colorit. Hans ikke udannedetémag
retter med temmelig Upartiskhed paa de verste Feil, fordi han
ikke skyer at see dem, da han paa den anden Side er sig Styk-
kernes Verd bg\'idst. Nu kommer det velvillige, godmodige, altid
ha:abende Publicum med sine 300 Ereslolter: «Hvad vil de;' ikke
h]lg'ﬁl{a\f ham, der debuterer saaledess.»

ik var virkelig MauRrITs HANSENS debut, som vi ¥ —
Det bifall han fikk for sin forste diktning, forpliktet iaalml,mrl:énte
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han, til & gi i gang med «storre og sloltere Arbeider». Da er det
det glipper. «Imedens han nu ret er bleven Mand, ret er gaaen i
sig selv, ret begynder at ville, ikke blot for at synes Noget.
kommer han efter, at han staaer paa den brede Middelmaadig-
heds Almeenvei. Hans Beskedenhed vender tilbage; med et Suk
tager han Afsked fra de gyldne Dromme om Halvgudernes Evig-
hedssaede».

Slik skildrer han selv sin utviklingsgang fram til krisedrene
like for de 30. Han kan ikke lenger fortsette a4 skrive «Blomster-
stykker» som i sin forste ungdom, og da er han forbered! pa at
han ikke lenger vil hoste mengdens bifall. «<Hvad han nu leverer
er solidere, renere, men intet Stort», sier han med tanke pa sin
framtidige virksomhet. «Verden finder sig skuffet, og bryder sig
ikke om ham; den sender ham Neringssorg og Kummer. Han
soger sin Trost i det tilkeempede bedre Verd, og i den Tanke, at
han endelig i moralsk, wsthetisk, philosophisk og religieus Hen-
seende er kommen paa det Rene med sig selv. Her hznger han
atter fast i Vildfarelse. Han har neppe ret gledet sig ved denne
sidste Seier forend han med Forskrakkelse seer, at han er meget
langt fra dette Paadeirene.

Endda, synes Forfatteren af denne Skizze, har han ikke reist
saa galt, naar han til Slutning dog bringer saa meget ud, at han
til sin og Andres Eftertanke kan skrive en Afhandling som denne
over en ham temmelig nxrgaaende Materie».

Det er flere grunner til & stanse sa vidt utferlig ved MaUrLTs
Hansens krise.

For det forste avslorer den vesentlige sidér av hans personlig-
het. Han hadde vart inne pa en farlig vei, med selvovervurdering
og forfengelighet. Med en ubestikkelig rlighet foretar han en
total omvurdering av eget verd og verk; fra nd av er han ferdig
med & tenke stort om sin diktning. Han overgér selv sine hardeste
kritikere med strenge dommer.

For dei annet finner vi her forklaringen pa den overgang fra
romantikk til realisme som er pavist av FrR. PaascHE i hans dikt-
ning. Det er lett nok & peke pa at andre diktere 1 samtiden viser
samme tendens, og Mavrits HANSEN er selv klar over at «Tids-
rummets forskjellige Karakteer» har virket inn pa hans menin-
ger. Det er ogsd helt riktig nar han sier at del sterkt poetiske i
tiden er «i Aftagende» (5te februar 1822). Men den egentlige
forklaring ligger i den nokterne selvvurdering som tvinger ham
til & innse det virkelighetsfjerne og usanne i den hyper-roman-
tiske diktning. Ja sely «Othar», som han ved utgivelsen hadde
sagt ingen annen kilde hadde enn hans eget sinn, dommer han
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na strengl; «en usel Copies» kaller han den (4de januar 1824).
Det han na krever av sin og andres diktning, er at den skal vere
sret wgte» (varen 1822). Han liker bedre en «straeng factisk
Fremstilling» enn en «romantiseret Fortelling» (7de januar 1823).

For det lredje kan Maurirs HANSEN ses som type pa krisen i
nordisk romantikk overhodet. Vi har flere vitneshyrd om at den
romantiske livsholdning svikter for dikterne nir de kommer opp
i moden alder. Slik er det med ATTERBOM, PALUDAN-MULLER,
SPREN KIERKEGAARD og HENrIk Insen. Felles for dem alle er at
de, nér de nmrmer seg 30-frsalderen. innser tomhelen i den
estetiske lek og boyer seg for livets eliske krav. MauRITs HANSEN
uttrykker det slik: han er ikke fornoyd med & synes, 4 glimre.
han begynner & ville. «Id facere laus est, quod decel, non guod
libets sier en av hans rakryggede etikere (Litteraten Linow i
«Keadan») |18].

Ikke bare dikterisk betydde krisen en omveltning. Det ser ut
til at han ogsa er blitt mer hensynslos, mer personlig og sann i
sine politiske reaksjoner — tidshendingene har her selvsagl hatt
mye 4 si. Han som «gjerne holder Fred ogsaa med Daaren og
mindst kan lide at krinke @vrigheden» (20de januar 1821),
legger nd ikke skjul pa sin anti-svenske holdning, Denne hans
«slette Teenkemaades forte til at han falt i «svaer Unaade ved det
heigrevelige Hof i Trondhjems, og han ble holdt utenfor de
«diplomatiske Selskabers (7dc og 23de august 1821). Det kan
en jo godt forsld av det han selv seir: «Jeg er saa himmel-
flyvende gal baade paa Hans Madsen [d. e. Hans Majestet| og
hele Skidtet, at jeg bruger Mund hvor jeg kan. Del er en net
Karl; men saaledes er det at have en fransk Sansculol og siden
Marskalk paa en nordisk Throne, allerhelst, naar han forst er
gjennemroget af de svenske Dunster. Sverige er Norges naturlige
og evige Fiende, og Hadet slukkes forst med Norskhedens sidste
Dodssuks» (6te juni 1821 [19]).

Men langt viktigere er det at hans hittil urefleklerte religinse
tro og Grundtvigske «Iver for Kristus» ni rystes i grunnvollen,
Det verk som voldsomt vender opp ned pa hans teologiske over-
bevisning, er TREScHOWS «Lovgivnings-Principier eller om Sta-
ten i Forhold til Religion, Seder og Culturs (1820). Den nesten
70-arige tenker understreker her sterkt «del ene Fornadne...soger
forst Guds Rige og hvad deri er ret, saa skal alt Andel tilfalde
Eder!> Avsnittet «Om Religionens er giennomtrengt av over-
bevisningen om at «den religiose Dannelse er Grundvold til al
anden». Ulen religion er dyd umulig, og «al Aandsdannelse, hvori
Religionen ikke tager Deel er ensidig og giver Mennesket en
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Form, der hverken svarer til dets naturlige Character eller til
dets Bestemmelse». Ja, «egentlig Videnskab» er ogsi umulig
uten religion. Disse synsmater har vel Maurits Hansen kjent
igjen, ikke minst kanskje fra HERDER. Men de treffer ham na i en
indre gjering som gjor at han ikke har interesse for annet i
TRESCHOWS bok enn avsnittet om religionen. De religigse spors-
mal kommer né slik i sentrum at krisen synes & fi en sterk reli-
givs karakter. «Hvad er vigtigt som det Vigtigste?», skriver han
til sin venn (6te juni 1821). Der urovekkende ved TRESCHOWS
historiske vurdering av kristendommen har grepet ham sterkt.
Det hevdes nemlig at «Christendommen indeholder ingen ganske
nye Laresetninger». Jesus har forst og fremst i sin lere sam-
menfattet «det Bedste og Rigtigste af hvad nogensinde var tenkt
eller lart», «indblest det altsammen en virksom Aand og gjort
den gode Sxd frugtbringende». MAuriTs HANSEN skjonner at
TRESCHOWS lere er langt borte fra «al vor Kirkelzrdoms og at
den er en «for Mzngden saare farlig Tro». Ennd er han langt
fra & anta TRESCHOWS overbevisning, men han ser storheten i
den, nemlig «den Verdighed hvormed den uendelige over Alt
evig ufattelige Gud fremstaaer». Forelapig ser han pi TRESCHOWS
oppfatning «med Granskningens skeptiske Fortroligheds. «Men
urolig har han gjort migy», innremmer han, og han ensker & fa
klarhet over enkelte punkter. «Men Evangelierne vil jeg ikke
have rystet», skriver han, «og min Johannes er mig kjerere
end Livet».

Den tro han etter hvert vinner fram til, kaller han selv en
«evangelisk-simpel Anskuelses. Johannes-evangeliet er det skrift
i Bibelen han setter storst pris p4; «min guddommelige St. Hans»,
taler han om (25de mars 1825). Han slutter seg mer og mer til
«den vise Mand», «Fader» TrREscHOwW. Da den teologiske striden
brot ut om TRrReEscHOWS bok «Christendommens Aand eller den
evangeliske Lxre» (1828), var MAurits Hansen full av forakt
for «de elendige Smoreres Bjeffen» og hyllet TREscrow i en ode
der han kaller seg mesterens «Lerling» og takker for det lys han
har fatt av ham; han hiper Praton og TRrRESCHOW engang vil
rekke ham en vennlig hind. Det ser ut til at TREscHow har
hjulpet ham til & bli kvitt «den dumme Orthodoxie» og gi foi-
nuften rangen (januar 1829). Hvor mye TrEscrow har hatt & si
si for hans livssyn, skjenner en av det han skrev som 42-aring:
«I det Hele er TrREscHow den Teanker, hvis Tro jeg har tilegnet
mig» (15de mai 1836). Nar vi s ogsa far vite at SCHLEIERMACHER
var hans kjazreste teolog, har vi god greie pa hans religisse inn-
stilling i de modne ar. Han har tilegnet seg den lyse, optimistiske
D. K. N. V. S. Forh. XV 1942 A4
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Johanneiske kristendom som var vanlig innenfor den tysk-
nordiske romantikk. Denne kristendomsoppfatning var utformet
under sterk innfiytelse av Platonske og Plotinske tanker. Menne-
sket ses som et i sin kjerne metafysisk vesen, hvis opphav og
endelige mil er guddommen selv. «Overalt har alt Levende
samme Rod: guddommelig er vor Herkomst, og evig og uendelig
vor Bestemmelses, slik formulerer Trescxmow sitt syn (Historiens
Filosoii I, 83). Religion er en kjensle for del guddommelige, og
det guddommelige fornemmes umiddelbart, av del innerste men-
neske «fordi vi selv indvortes bzre dets Billede, fordi det aaben-
bare sig i en uendelig Idee, der slumrer i vor Sjel» (Chrisien-
dommens Aand, 43). — Det ondes problem, som vi herte hadde
opptatt MAURITS HANSEN 1 unge ir, lgses innenfor denne krisine
filosofi monistisk-optimistisk. «Et positivt Onde» elsisterer ikke,
derfor vil historien munne ul i en universell lykketilstand.
Skriften har bade fornuften og erfaringen pa sin side nir den
lar oss vente en ny himmel og en ny jord der rettferd bor [20].

Itter krisen er det TREscHows tro Maurits HANSEN lever p4d —
og dikter pa. Han fikk nemlig pa ny tillit til sin dikterevne, ja
han tenker til og med pi 4 bli «Romandigter ex professo» (30te
april 1824). Derfor hapet han at publikum ville like den nye
romanen «Keadan eller Klosterruinens («Diglninger» 1825, I),
som er nce av det ypperste han har skrevet. Na har han fatt et
nytt diktermenster, WALTER ScoTT, og er kommet virkeligheten
nermere inn pa livet. De ruiner han skildrer, ligger ikke, som
i tidligere diktning, i Tyskland eller Palmyra, men i Norge, og
menneskene er skildret sa realistisk som knapt noen gang fer
i var nye litteratur. Replikkene cr ofte folkelige og levende —
han lar f. eks. taterkjerringene banne som bare de kan det.
Hans karakteriseringer vitner om den veldige vekst han har
gjennomgatt. Det som gjor dikiningen si personlig, er del syn
pa mennesket som kommer fram. Maurits HANSEN er ci streng
moralist. «Pligtens Stemme» ma en lyde; ingen kan lgpe fra sin
brode. Rettferdigheten er stadig i virksomhet her i verden. «Ung-
dommens Daarskabers barer spiren til forderv i seg. lXnhver méa
hoste sin egen sinad. Det ligger i «Tingenes evige Nedvendig-
heds. Men han er ingen hard dommer. Vel kan han skildre
«Natstykker af Mennesker» og «det sorte Hjertes som skjuler
mer ondskap enn havet i storm. Men — «ogsaa den Onde. den
fuldkomne Onde har Samvittighed; eller rettere, der gives ingen
fuldkommen Ond; thi selv den Sletteste bhesidder endnu den
redsomme Engel, der avledes, da Hellighed omfavnede Synd«
(«Keadans, kap. 14). Til og med hos reverhevdingen, «under For-

Paulus Svendsen: Maurils Christopher Hansen 51*

brydelsens Gruusdynge», kan en finne «Menneskeadel». «Nun-
quam potest non esse virtuti locus»; det fins ikke det sted hvor
dyden ikke kan bo.

Bade i dette menneskesyn og i oppfatningen av forholdet mel-
lom Gud og menneske merker en at Maurits HANSEN har lart av
TaescHows filosofi. Hans «philosophiske Idee om Gud, somn vel
er i Alt og meddeler sin Kraft overalt, men dog ikke nediader sig
i Stovet» (6te juni 1821) — denne idé flettes inn i romanen:
«Hvilken Plads 1 den absolute Idees objektive Fremtra:den har
dog Mennesket! — Aaben for alt det Hpiere, fengslet som
Osiersen til den morke Klippe!» Avstanden mellom himmel og
jord er blitt storre enn den var i ungdomsdiktningen. «Hvilket
Varsel for at det Absolute er sig selv nok, og at dets brudte
Straaler i tusinde forgwengelige Farver fremitredes («Ieadans,
kap. 12).

Slik er «Menneskets Lod» (Hermoder 14de september 1822):
«En Gudesgn af Jord», som i sin sjel berer «en Glands af Verdens
Alt», og likefullt vet at han herer forgjengeligheten til. Derfor
synes «den Plads, han fik paa Skabningsstigen» & vare bade for
hoy og for lav. Det som redder mennesket fra & fortvile, er hapet
om at engang skal jordlivets fengsel sprenges og den uslukkelige
lengsel bli tilfredsstillet.

Du blev skabt til evig fort at stige; —
Fra det Trin, du har ved Gravens Rand,
Skal du frem mod det Uendelige

Vandre ud i Evighedens {Land,

Det var kjernen i Maurits HANSENS som 1 TrescHows religiese
menneskesyn og metafysiske utviklingstro.

At Maurits Hansen ikke bare har tilegnet seg TrREscHOwWS
evighetsperspektiv, men ogsa hans syn pa opphavstiden og den
biologiske utvikling, har vi et vitnesbyrd om i MasvriTs Hansens
«Almindelig Verdenshistorie fra de ldste indtil vore Tider, til
Brug i Skoler og ved privat Underviisning» (1841). Idet han her
definerer historie, «i udvidet Bemarkelse», som «Kundskab om
Aarsagerne til bekjendte Virkninger», prsver han, helt i sam-
svar med TreEscnow, «ved Slutninger fra den hekjendte Virk-
ning til den ubekjendte Aarsag» a4 danne seg «en rigtig Fore-
stilling, om ogsaa kun i et lgseligt Omrids, af Menneskeslagtens
forste Udviklingsperiodes. Han kommer da selvsagt til et helt
annet bilde enn det «den ubekjendte Digter> av Genesis har gitt
0ss. «En Tid maae vi altsaa tenke os, da der gaves Mennesker,
som ikke havde Mennesker til Foreldre. Om disse Urmennesker
igjennem mangfoldige Dyreslegters Forvandlinger efterhaanden
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vare blevne til de opreistgaaende Skabninger, i hvis Indre For-
nuftens Funke kunde optsendes: det kan neppe engang blive
Gjenstand for Formodninger». Selv om denne sikalte predarwin-
isme hadde flere talsmenn pa den tid, si er det trolig TRESCHOW
som har lert Maunrits HANSEN at «de forste Menneskeslegter
maatte befinde sig paa et lavt Udviklingstrin, iseer hvad Aanden
angaar». Likesd er det vel TREscHow som har gjort ham opp-
merksom pa de arsaker «til Udvikling af Legemets og Sjxlens
IEvner» som han er inne pa i sin historie [21].

MavuriTs HANSEN oppga snart sin drem om & bli romandikter
ex professo. Han fortsatte nok & dikte, men det ble for det meste
«Ngdvendighedsfostres, som han kaller det. Det er «imod Seed-
vane» nar han utarbeider noe «virkelig omhyggelig» (9de novem-
ber 1835). «Starstedelen af mine Fortxllinger ere fremtvungne
af Nodvendighed og Lefle», sier han selv (15de mai 1836). «Alt
maa gaae i Gallop og bliver derfor derefter» (30te september
1828). Men enda han dikter par force, og «det Hele er fejet af»
og «fremdreven ved kunstlede kaustiske Midler» og til tross for
at han av ekonomiske grunner mé dikte ogsid nidr «Muserne
vende mig en Heal», si kan han «invita musa» gi oss rene perler
av kulturskildringer fra de steder av Norge han kjenner av selv-
syn. Vi moter ogsi samtidens og den nermeste fortids mennesker,
for han bruker ofte levende modeller: TrREscHow, ROSTED, BJERRE-
GAARD, SCHWACH, BERNT ANKER, biskop P. O. BucGE, general von
KreoH og mange andre [22]. Spennende er hans fortellinger i hoy
grad, og ofte uvanlig godt funnet pa, med forvekslinger og avsle-
ringer og alt som herer med. Kravene (il rcalisme kan vere store
etter den tids malestokk. Nar han f. eks. skal fore inn en fransk-
mann i en fortelling, tenker han ferst igjennom hver eneste periode
pa fransk og oversetter dem etterpa si ngyaktig «som Sproget kun
tillader> for at de skal virke ekte. Da han engang sendle sin
helt til Spania og Portugal, méatte han lere seg spansk og
portugisisk sipass at han kunne skrive en dialog pa disse sprak
(5te august 1841). — Det falt ham forresten ikke vanskelig, for
han hadde funnet opp en egen metode a lere sprak pa.

Hans egentlige innsats etter krisen ligger ikke pi det skjenn-
litterzre omrade, men pa det sprdklig-vitenskapelige.

For vi gir nermere inn pa hans arbeid pa disse felter, er det
naturlig 4 sporre om hans sprakstudier er ledd i noen sterre plan,
eller om det er noe isolert og tilfeldig ved dem.

Her ma vi forst holde fast ved den ting at MAURITS HANSENS
«gladeste Drom» var & bli universitetslerer (10de januar 1831).
Som russ fikk han som nevnt tilsagn om lmrestolen i estetikk.
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Na fantes det ikke noen slik stilling, men Maurits HanseN tenkte
seg den utvei &4 soke skolepost i Kristiania og si preve a fa an-
settelse som lektor i estetikk — uten gasje; den ville han da vel
engang matte fa (4de januar 1824). Han slo tanken fra seg, tok
i stedet adjunktstilling ved Trondhjems Katedralskole 1825 og
ble aret etter overlerer ved Kongsbergs Middelskole. «Kongsberg
nu har Selvs, skrev WERGELAND [23}. Men Universitetet stod
stadig for ham som det egentlige mal. I 1830 ble professoratet i
filosofi ledig etter PourL MArTIN M@LLER, som vendie tilbake til
Danmark etter 4 ars virke ved vart universitet. MavriTs HaNSEN
satte seg da i bevegelse for 4 underspke hvordan hans sjanser
var til et lektorat i filosofi. Kollegizst og Fakultetet mente det
ville vaere en fornzrmelse mot Geore SVERDRUP, som tidligere 1
flere ar hadde forelest i filosofi og na visstnok ensket & {ortsette,
4 ansette en ny mann, men ellers fikk Maurrrs HANSEN mange
lovord, og Kollegiet lot ham forstd at det ansd ham fullkommen
verdig til professoratet. Han hadde altsi godt hiap om 4 bli knyt-
et til Universitetet «naar en Leilighed aabner sig» [24].

Han hadde ni oppgitt tanken pd A& bli lerer i estetikk og mer
orientert seg i filosofisk retning; han har ferdig manuskript til
et kompendium i logikk og et i moralfilosofi, han har studert
TRESCHOW ngye, kjenner godt til STEFFENS og «noget til Kanr»,
skriver han (3dje april 1831).

Ser en naermere etter, vil det vise seg at det er en inlim veksel-
virkning mellom hans drem om & bli universitetsleerer og hans
forfatterskap. '

Han har hatt klart for seg hva for krav en ber stille til en
«Aisthetiker ex professo», som rimelig er hos en mann som s
tidlig ble utsett til lmrer i faget. Blant kravene nevner han
«poetisk Ingenium», «Mesterskab i den Kunst, hvis Love han
foredragers, uten at han derfor trenger viere <en ualmindelig
Digter>. Han mi ha kunnskaper i «alle Humaniora», saerlig selv-
sagt «en udbredt Lwsning af de Gamle og Nyere» (estetikere),
dessuten si god orientering i filosofi at <han ter tilegne sig en
bestemt Skoles Anskuelser, for fra et eneste Standpunkt at kunne
betragte Kunsten i alle dens Dele». «Men fremfor Alt fordrer
jeg af ham, at han er Philolog». Estetikeren ma jo kjenne «sin
Videnskabs Grundsprogs; derfor mi han «drive Sprogstudiet
som Studium i sig selv» [25].

Grunnen til at han helt fra 1816 betraktet filologien som sitt
hovedstudium, var altsd den at han mente det horte med til ut-
dannelsen for en estetiker. Da han si tok sikte pa lerestolen i
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filosofi, var det for en vesentlig del sin sprak-filosofi han regnet

som sin filosofiske innsats [26].

Hans grammatiske arbeider faller i to grupper: den forste om-
fatter dem som gjelder morsmadlet og skriver seg fra de arene
han tok sikte pa den estetiske lererstilling ved Universitetet, den
gndre har som emne generell grammatikl og har filosofiske
intensjoner.

Al.t som lerer ved Krigsskolen omarbeidet han pa oppfordring
av sine overordnede «nogle mindre fatlteligt fremsatte Paragrafer
i NisseNs danske Sprogleres, og da han kom til Trondhjem, ble
han bedt om & «udarbeide en kort og fattelig Grammatik i
Modersmaalets (18de juni 1820, 15de mai 1836; jfr. forordet til
«Forseg»).

Den forste vinteren han var i Trondhjem, skrev han sa «For-
spg til en Grammatik i Modersmaalet> (1822). «En grundig
Sprogmand» (rektor RosTED) gjennomarbeidet «med megen
Flid> manuskriptet og ga verdifull hjelp (14de mars 1821, for-
ordet til «Forsgg»). Da Maurits HansgNn ble valt inn i Viden-
skabernes Selskab, var det sikkert en kjent sak at han hadde
ferdig denne sin ferste bok utenfor skjeonnlitteraturen, og forste
gang han deltok i et ordinzrt maste (25de mars 1822), hadde
han forzrt den til Selskabets bibliotek.

Denne bok kom 15 opplag, med storre og mindre forandringer.
De ble mye brukt i skolene, unntatt den omarbeidede utgave han
sendte ut 1 1837. Den fikk Kirkedépartementet til a (sende et
rundskriv (hesten 1838) til laerde skoler og middelskoler om at
man méitte holde seg til den tradisjonelle rettskrivning. MAURITS
HANSEN var nemlig gatt sveert langt 1 ultra-norsk lei. De opplag
av hans grammatikk som kom senere, fulgte da den mer moderate
form. Helt til 1850- og 60-arene raddde MauriTs HANSENS gramma-
tikk i skolene ved siden av LYDER SAGENS, og enda alterat Jaxon
LokkEes grammatikk vant innpass, ble MAUrIiTs HANSENS brukt
utover landet.

Om den virkning hans grammmatikk har hatt, sier DIDRIK ArUP
Serp at det i det store og hele var danske regler som ble gvd inn.
Enda Maurits HANSEN godkjente litt seernorsk, er han med pa a
luke hort norske mélemner og fremmer altsid danskens makt.
i\/I.er;2V7i]ser likevel at strommen etter hvert vender seg i mer norsk
ei | :

_MAURITS HansEN gir grei beskjed om sin personlige oppfat-
ning i grammatiske sporsmal. Idet han gar ut fra at «det skrift-
lige Sprog er alene en billedlig Fremstilling af det mundtlige»
(«Forseg» 1822, 70), hevder han at uttalen skal vere avgjerende
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for skrivematen. Siledes sier han alt i sin forste grammatiklk at
en ikke bor skrive af, men « i setninger som: «Hvad gaaer der &
ham?s «Een a Gangen» («Forseg» 1822, 99). Dette prinsipp, som
ogsd har en talsmann i Rasmus Rasgk, kalte han senecre det
«ortofones» prinsipp, med et ord han laget selv. Her var altsi
MavuniTs HanseEN hundre &r forut for sin lid, og mer enn det. De
rettskrivningsreformer vi har hatt i dette hundrearet, har tatt
opp mange skrivemater som vi forst finner hos ham (nasjon,
punsj osv.), men ennd har vi ikke innhentet ham.

MauriTs HANsEN mente at nar skriftspraket i Norge litt etter
litl retter seg etter norsk uttale, vil vi omsider f& el sprak som
vi med full rett kan kalle norsk. P& hans tid var det jo sa at «om
en Bog er dansk eller norsk, ...kan ingen afgjere, hvis Titelbladet
eller maaskee blot Trykkesledet er afrevet» (forordet til 3dje
opplag av «Forseg» 1828). Llterat Danmark og Norge var skilt,
mente han at de to «Landes naturlige Ulighed...1 Forening med
Statsforfatningen (ville) virke i hoist forskjellige Retninger paa
Sprogene». Han kaller de tre nordiske sprak «Spstertrers, hvis
«herlige Rodder» alltid vil slynges sammen «i det Dyvbes, mens de
utfolder seg forskjellig. «At jeg med vort Sprogtraees Forandring
ikke taenker paa Podegviste, erkleres 1il Overflod. Et ®delt Tre af
Kjerne behgver ei at podes» (sst.). Han er «fuldkommen over-
tydet om, at der endnu er Meget tilbage, ferend vi have vort
deilige Modersmaal saaledes paa det Rene., som Franskmanden
har sit», og han ensker a fi vaere med i et grundig studivm av
vart sprak (25de november 18253). «Ingen kan tvivle paa», sier
han (i forordet til 3dje opplag av «Forseg»), «at vort Sprog
inden nogle faa Decennier vil komme til at antage ikke blot en
M:ngde det danske Sprog fremmede Ord — men selv noget for-
skjelligt Charakteristisk».

Han har bevisst arbeidet for denne naturbestemle fornorsking.
«I de senere utgaver av grammatikken Llar han op en del eien-
dommeligheter han for hadde kassert. Det skjer uten tvil under
innflytelse av den bevisste fornorsking som tar til med HENRIK
WERGELANDS arbeide» (SgIp).

Det var kke bare overfor dansken at MAURITS HANSEN ville bev-
de norskens rett og verd. Han fant det urimelig at morsmilsopp-
lzeringen ble stilt helt i skyggen av den latinske og greske gram-
matikk. «Det er virkelig en Skam, at Drengen skal kunne gjore
bedre Rede for sin Latin og Graesk end for sit Modersmaal», sier
han i sin grammatikk (1822}. Det er jpenbart et ledd i arbeidet
for 4 hevde morsmélet som fullverdig sprak 1 grammatisk hen-
seende at han legger slik uhyre vekt p4 analysen. Her gikk han
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altfor langt. «<Den ngiagtigst mulige Analyse er nu engang min
Kjephest», innremmer han («Practisk Veiledning» 1825) [28]. —
P4 den annen side mente han at «Modersmaalets Studium» ikke
matte betraktes «som et blot Organons, men oppfordrer lxrerne
til & «forbinde saamegen material Viden derved som muligts.
Derfor ga han ut en «Practisk Veiledning i Modersmaalets 1825,
som foruten grammatikk inneholder hundrevis av stiloppgaver
og prover — det var noe helt nytt i vir pedagogiske litteratur,
0g den er blitt stiende uten svert mange etterfolgere, dessverre.
Han peker pd hvor nyttig det er 4 ntvikle elevenes «Twenkekrafts
og gi dem «@velse 1 med logisk Orden hurtig og lett at fremstille
sine Tanker» [29].

Da han hadde skrevet sin «Practisk Veilednings (som ogsa
kom i flere opplag helt til 1859), syntes han at han hadde arbeidet
si mye bide «mundtligt, tenkeligt og skriftligt» med morsmalet
at han var «ked af denne Science, som jeg, efter dens nuvaerende
Standpunkt, troer at have udtemt» (25de mars 1825). Na kaster
han seg over latin — som han alt hadde begynt & undervise i
1821 (20de januar 1821) — og tar sikte pa «store philologicums»
(udatert brev, trolig fra varen 1826). Ogsa i dette fag kom han
til & gi ut flere skolebgker, bade kommentar, grammatikk og
leksikon.

I 1826 drar han sa til Kongsberg, der han, skolestyreren,
leser til eksamen. Dette at han samtidig underviser i latin og
gresk og studerer sprikene pi egen hand, far ham til & tenke
grundig over den pedagogiske metodikk. Gresk blir hans «kjereste
Skolearbeide» (4de november 1827), og han gleder seg over sine
framsteg i romersk filologi (16de april 1829) og er full av iver
for «Laremethodens som han selv har funnet opp. Han synes det
er upraktisk at han i flere sprakfag ma ta oppigjen visse deler
av grammatikken, og det ferer ham inn pi tanken om 4 lage en
generell grammatikk.

Her gar han fram etter en metode som er hans egen oppfinning.
Alt i guttedrene hadde han vent seg til 4 gjore utdrag av alt han
skulle lere, og han fant da p& & bruke en slags billedspriak. Da
han ble lzerer, eksperimenterte han med en «Billedunderviisnings
som han etter hvert utarbeidet til et helt system, «Epideixis»
kaller han det [30]. Det var hans idé 4 gi ut en hel rekke hefter
som skulle vise hvordan den epideiktiske metode kunne brukes
i flere fag. Han kem likevel bare til 4 vise bruken i grammatikk,
seerlig latin. Det er helt nye veier i pedagogikken han her mener
4 ha funnet fram til, og han sier stolt:

Libera per vacuum posui vestigia princeps.
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Metoden ga ham mange gleder i skolearbeidet,. daglig ser han
«ret adskillig Frugt af den», og han er «usigelig lykkelig som
Skolemester» (24de januar 1835).

Idet han arbeider med metoden brukt pi den latinske gram-
matikk, kommer han inn pi en uhyre dristig idé. Han tror han
har oppdaget hemmeligheten ved alle spraks indre s._truktur.
¢«Min Epideixis har lert mig Sproghemmeligheder, som ingen af
mine daglige Staldbredre, Grammatikerne, have lert mig, ogsaa
en paa Twenkningslivets indvortes Organisation grundet Sprog-
lzere. Men jeg er ligesom gamle Folk eller _gale Folk‘; man maa
begynde, hvor man vil med mig, saa ender jeg ved mine 7 Chur-
fyrster» (3dje april 1831). o

Det er som han aner at dette kan bzre galt av sted. Til sin
fortrolige venn ScHwAcCH vager han & si det (oktober 1831):
«Dette er et slemt Punkt af mit Liv. Jeg har enten opofret Alt:
Kundskab, Genie, Krefter — paa et Phantom, — og taber med
det sidste Spor deraf Agtelse og Mod — eller jeg staaer l}overende
ovenpaa en Gruusdynge af Aarhundreders Sproghygpmgs!mr_er,
som jeg har knust. Du er den Eneste, som tor hm‘e_dlsa‘:e ,farhge
Ords. Han taler med mange «Sprogkyndige» om sine ideer, og
han har <et grundet Haab om at de have vakt Interesse hos en af
de forste Mend i Videnskabernes Rige hos os» — han tenker pa
GEORG SVERDRUP. _

De forste sma heftene han gir ut om sin metode, er det tragisk
3 lese. Han innremmer da ogsd senere at det var «overilet og
umodent» A sende dem ut [31]. 5 _

Den originale oppfatning av spriket han er kommet til, begrun-
ner han med & vise til at han har gjennomkrysset sprakets mark
bade som dikter, gransker og lerer. «Hvad Under, om denne
Marks Gjenstande nu optages anderledes i mit Indre end i deres,
der aleene paa een Maade gjennemvandrede den? Hva.{l Under,
om netop disse Krydsvandringer stundom have fo-rv1rrei_: mn?
Perspectiv?» Som det sikre resultat av sine Forsk-mugsrmser i
sprikets verden mener han & kunne fastsld «visse Love, der ere
fzelles for alle Sprog og uden hvilke aldeles intet Sprog er tenke-
ligt>. Han har studert flere utenlandske verk om gc-.?n-erel] gram-
matikk, men han er kommet til det resultat at han i mange hen-
seender er nadd forbi sine forgjengere («Det latinske Sprogs
Syntaxis etc.» 1832, fortale). _ )

"Den fatale idé han na er grepet av, er 4 na fram til en pasigraii
dvs. en skrift som alle kan forstd uten hensyn til hva for sp_ral{
de taler [32]. Det eksisterer jo slike skrift-systemer; den kine-
siske skrift skal f. eks. veere en slags pasigrafi, idet den kan

|



h8* D. K. N. V. § Forhandlinger Bd XV

fo_rstés av alle kinesisk-talende, selv om forskjellen mellom de
ulike r?élf{arer er si stor at folk ikke kan forsta hverandreﬁ
talesprak', ja ogsad japanerne, hvis sprik er grunnforskjellig fra
det km:esmke, kan forsta kinesisk skrift. — Mange kjente filosofer
og sprakmenn i Europa har strevet med dette problemet, som
noen forresten mener er uleselig. Maurits HANSEN var tii sine
tider overbevist om at den tegnskrift han hadde oppfunnet, var
«den eneste sande Pasipraghi». Senere innremmer han at whans
system kan forbedres.

De siste 10 ar av sitt liv lever han faktisk for dette sitt «Barns
som han kaller det. Det er sart 4 lese hans brev ira denne {idcn‘
om hvprdan han natt og dag er opptatt med 4 forbedre og revi:
dere sitt system og reklamere for sitt syn, muntlig og skrliii‘tlig
D(&t var hans overbevisning at metoden «i min Tid t:eller cflex:
min Tx(ﬂi...oskulde meddele sit Sted til Menneskeartens Udviklings

Fgr A f4 myndighetenc til 4 interessere seg for saken ber him-
Regmrmgen om at det mé bli nedsatt en undersokelses-kommi-
sjon, og sa gir han ut et lite skrift om «Den epideiktiske Under-
visningsmethode saaledes som den anvendes ved Kongshergs Mid-
delskole» 1832, et skrift som egentlig er en he&;runneise for
sek{laden. Hef' ser vi de ruter og andre figurer som skal uttrykke
spb_]&_kt, predikat og andre setningsdeler. Denne «Periodesl{r-if-t»
gir «med mechanisk Ngiagtighed...hver storre og mindre Deel af
Talep en‘den eiendommelig synlig Form, hver dens Skattering
en virkelig tegnet Skyggestregs, sier han. Det er ingen tvil om
at hans _melode er en glimrende anskueliggjoring av sprakets
grammatiske oppbygning. Den vitner om klarhet Log fantasi pd
en gang, og en kan godt forsti at elevene, nir de forste hadde
leert systemet, syntes grammatikk ble et festlig fag. Men nfr han
hfs\-'der at han har oppdaget bestemte lover for sine figurer og at
disse lover har sammenheng med <Tankens Modervesens c;a
roper han et syn pi spriket og dets indre natur som bare-kan
forsté_s ut fra en bestemt romantisk sprikfilosofi. SCHWEIGAARD
som jo var den fodte motstander av romantiske spekulasjo'ner'
anmel(_ite boken i Vidar [33] og sper: «Hvorledes kan Noger;
ved_ Figurer udtrykke Forholdet mellem Aarsag og Virknihg
Betingelse og Folge» osv. Han mener at det hele er overfladi“.
Ellers roser han Maurits Hansex for hans store «Varme 01-;4.
Interesse f_or sit Fag» og mener at han har en «rigtig Indsigt i
hvad_ df:r i Sprogunderviisningen maa ansees som det rigtigste
og vigtigste Formaal, nemlig at udvikle Aandskraften x‘zed“at

vakke Bevidstheden om dens egne Virksomheds.
Men Maurits Hansex kan ikke oppgi sin idé. I 1834 har han
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utarbeidet den i en avhandling pa latin og pa tysk, og han reiser
til Kristiania for & levere den inn til Kollegiet som magister-
disputas. Resultatet blir imidlertid at han tar sine «lerde Snurre-
piberier> med hjem igjen (1ste april 1834). S omarbeider han
det hele, gang pa gang. Hvor opptatt han er av dette, forstar vi
av en brev-uttalelse som denne (24de januar 1835): «Den
anvendte Logik er nu engang min Kjephest, og jeg lever mit
hoieste Liv i syntactiske Speculationer og disses practiske Ud-
bredelse i den mig betroede Kreds. Dette Skolestudium syssel-
swtter mig fast Nat og Dag. Og at det ei er ganske uden Resul-
tater, have upartiske M@nd erkjendt, for hvilke jeg har opladt
Afgrunde eller rettere Haller i Sprogverdenen, hvorom Tydsk-
Jands Literatorer i Faget endnu ikke dremme... Du skulde for-
undre Dig over det Antal Hefter, jeg har af omtrentlig eens
Indhold, skrevne paa Dansk, Latin og Tydsk, af hvilke det sidste
Hefte stedse er en Omkalfatring af det newestsidstes. — Han
tenker pa & lane lokale pa Universitetet og kunngjoere offentlige
forelesninger over sin pasigrafi (18de februar 1835). For perso-
nalet ved Kristiania Katedralskole foredro han sin lmre om
tempus og modus og var tilfreds med den mottagelse hans idéer
fikk. Han herte ogsd om at de hadde vakt «betydelig Sensation
her og der iblandt Padagogerne».

I 1835 kom hans siste bok om den epideiktiske metode:
«Systematisk Fremstilling af det latinske Sprogs Combinations-
lzeres [34 . Her griper MAURITS HANsEN ordet i den store strid som
var innledet av ScHWEIGAARD 1 Vidar #1832 og forisatt av
HermAN Foss i Stortinget 1833 og som gjaldt de klassiske spriks
plass i den norske skole. Denne strid, som foregir samtidig ogsa
i Danmark og Sverige, er hos oss opptakten til en utvikling i
skolen som vel de fleste har sett pd som en triumf for utviklin-
gen, men som noen vil kalle skjebnesvanger. For fra da av kastet
vi av broen som forente oss med den del av den europeiske
klutur-enhet som de klassiske fag er og alltid har vert. Sant
nok var kravet om en annen utdannelse enn den det klassiske
gymnasium kunne gi, berettiget, bide pedagogisk, nasjonalt og
sosialt, men det var like fullt en betenkelig vei vi her slo inn pa.

De to parter som stod overfor hverandre i 1830-drene, stilte
krav til skolen som ikke svnes & kunne forlikes nar en ikke vil
gA til linje-deling. «Realistene» anklaget, med stor rett, skolen for
4 drive avguderi med de dede sprik; grammatikkstudiet tok tan-
ken bort fra emmnet og ble et mél i seg selv idet de klassiske
tekster i stor monn ble betraktet som en eksempelsamling av
grammatiske figurer. Skolen gjorde pi den méten elevene blinde
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Ifl(l);nrcliel?leporalitlske dyktlgheots .framsteg, ble det sagt. Skolens
Ses_verdienegsiarezlsg(yldt for a vise en suveren forakt for danneli
. s R all{gene 08 i de_moderne nasjonale litteraturer
o tidsyndig e>l> tom' Pa sin side til 4 se paA «realismens som.
o ségefr: t;:i‘l:ri(k:ﬁr dzn moral‘, politikk og tenkning
ogDs;)m viiket drepende pia al;e:;an?z?l;&siﬁlias FantoTamsies;
n ister, serli :
Katedra?lrsskoﬁchu}?l?\?lsém, fs:urhg den unge rektor ved Trondhjems
- nyhum;m'- M. Buagk, heqtet ofte sine argumenter fra den
ﬁor Ry mane tlsrne,l forst og fremst fra Friepricu THIERSCH
o t:; ;neﬂ var «dannelse» blitt et hovedord, og det ufel-
g sgermerketna gen utfoldelse av menneskets edleste anlegg
b P V(—()r all sann d-annelse, var den klassiske litieb-
ooy oy (omk lskus_}on'en 1 stor monn til 4 gjelde verdien
p il l_:tltss:ls e.sprﬁk, ikke som middel til a trenge inn i
o ntike nl1ere1rdt:-l 08 :liﬂnd, men som en swrlig apenbarings-
T neskelige and. Det er altsi ikke forst og fremst
e bdercglll'(;cr seg fur.humanislen, men selve menneske-
andens « yet .d 01 .I)hr da %orsvaret av de klassiske sprak noe
PR lpe agogisk og litterert sporsmail; det er selve det
LS dl:ﬁln(;skfsyn som humanistene mener er i fare. Det
ot T A ed orsvar for de klassiske sprak, er selve Hellas
e i m de utenlandskf_: nyhumanister pi en méte gien—’
. ngtt bt‘éi%!?rd'e siurl:e o8 rikere. Vi fikk med andre ord ikke
no grgnngl?el ;‘\l-bllde slik som i_anwdre land. Det er kanskje en
ol el l‘kit de nyhumanistiske argumenter slik de ble
Ay argumgl,tl e fikk den slagkraft de kunne fatt. De store
e rike‘i«:} earnfi?g(l wlfigtfpr;lmget ut av et inspirerende mete
sprMékstudium som fan,t all riido(;sl ;)Sssegtjs?;s som forsvar for et
A . - . )
Samm{;ﬁl;s :g;\[ivs(;ZN grep inn i DSt.I'ldel’l med sin latinske syntaks
Sy HERMAinFZI:Sm:; i(;—;lrlge lr.ektor SBUGGE gikk til mot-
ooy E s realisme. Selv om striden B
Er;?tdf:;l\il;e l;‘;ld(;lehiiat‘t det store omfang, hadde partene iafllft;l(;
e % ) el ver an‘dr‘e, og en kunne tydelig se hva det var
) hvorJ dl;elile;?gzpseii \'1¥e std om. Begge parter hadde ogsi
Oglden e realjsme(? vapen fra — den tyske nyhumanisme
<<hiige§£10{1gsl(j§:7 1;;11;:;b;1§;t1ggre Sftrid», hyller MAUuRITS HANSEN
! . Lov, yder den feige Neutralitety. -
?1;;§r5\$§§rli1kheter med SCHWEIGAARDS. Begge har Vaelliac?rsieiﬂrel:t
den ske og doanske .StI'.ld om disse spgrsmal. TEGNER hadd
utten av 1820-drene i likhet med Mapvig i begynnelsen as
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1830-arene nektet at de klassiske fag var suverene som dannel-
sesgrunnlag, og begge talte for et bade-og. At de senere kom til
andre resultater, er en sak for seg.

Det er altsa helt riktis ndr MavriTs HANSEN sier at «Tidens
meegtige Villie» forlanger en omlegning. Den eneste lgsning er
etter hans mening at humanistene mé «dele sine Fasces for ikke
ganske at tabe dem». Studiet av de gamle sprak ma ikke ha sift
mal i seg selv, men «tjene ogsaa den anden Herre, nemlig lette
Adgangen til nyere Sprog». Ved at det humanistiske parti slik
arbeider «det andet i Henderne», kan utviklingen bli «til det
Heles Vel». De klassiske fag kan ikke lenger canmasse sig Ret
over Decennier af de Studerendes Liv», ogsad av den grunn at
utbyttet ikke er videre imponerende. «En Student hos os, som
har gjennemplgiet det hele befalede Cursus af Auctorer, kan
endnu, som bekjendt, 1 Almindelighed hverken Latin eller
Grzesk», pastar han [35]. Derfor rar han til 4 la «den hele Stabel
af Auctorer, som Forordningen opstiller, lidt efter lidt tages ned
igjen; lad os ikke forlange at lere ZEsthetik, Rhetorik eller
mindst Philosophi af de Gamle».

MavriTs HANSEN star altsd i visse méter pa realistenes side.
Nar han likevel ikke ville slutte seg til dem som krevde at gresk
og latin helt skulle ga ut av fagkretsen, var det fordi han mente
at grundig studium av ett sprak var nedvendig. Hele hans syn
er en konsekvens av den nyhumanistiske oppfatning av spriket
som en andsapenbaring. For dersom detl er sa at gresk og latin
er en gjenspeiling av den menneskelige 4nd 1 dens haveste
utfoldelse, m& en ogsi, ved 4 frenge inn i denne andens Apen-
baringsform, kunne na fram til «Tankens Modervaesen» hvor alle
spraks mer eller mindre fullkomne oppbygning har sitt uispring.
Og denne oppbygning mé i store drag vere den samme, for alle
sprak er jo barn av den samme mor. Dette er den tankemessige
begrunnelse for MAURITS HANSENS pasigrafi, og hans arbeid med
den latinske syntaks m# vurderes ut fra samme syn. «Der gives
eet Sprogenes Sparreverk, hvilket af ethvert besynderligt Sprog
paa sin smregne Maade udfyldes». — Mange ting taler for &
velge latinen som innfering i denne generelle grammatikk, og
etter hans metode mente han at ungdommen med ferre klassi-
kere og ph kortere tid ville kunne lere bade gresk og latin,
samtidig som de fikk den innsikt i sprakenes struktur som ville
gjore det lett & tilegne seg hvilket som helst sprak.

Hans standpunkt i striden mellom humanister og realister
vant ingen tilslutning. Han matte «dgie Akseltrzek og medlidende
Smil af begge Partier» (10de januar 1840). De krevde et klart
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enten — eller, men MAURITS HANSEN vil unngia a vekke mishag,
sier han i et brev, og derfor vil han ikke at det skal bli kjent
hva hans egentlige hensikt er. Han betror seg, som alltid, til
SCHWACH og sier at han er «en hemmelig Realist» og at hans
Epideixis har vert og er egentlig «en forklmdt Bekjaemper af
Humanismens», og den har til hensikt # «gjore de gamle Sprogs
Studium overfledigts. Den interesse som humanister som Bucee
gledet MauRIiTs HANSEN med & vise for hans Epideixis, fortel-
ler tydelig nok at de ikke ante noe om bakholdet de skulle
lokkes i [36].

Han hadde altsa ikke bare skuffelser i sitt arbeid med latinsk
syntaks. Kolleger oppmuntret ham til & utarbeide sitt system
grundig, og en anonym anmelder i Morgenbladet (1835 nr 312,
8de november, tillegg) — det var kanskje SvErRDRUP (—rp—) —
skriver svert rosende om hans syntaks, «dette nye og glimrende
Meteor>. Anmelderen slar fast at Maurrrs HaxSEN «uomtvistelig
har tiltegnet sig den forste Plads i tvende forskjellige Feldt af
vor Literatur», og han er visselig mannen som kan g1 08s «en
philosophisk Syntax af det latinske Sprog». Det arbeid han har
levert pA dette omrade, inntar «et markelig Sted ikke alene i vor,
men i Verdens Skoleliteraturs.

En kan da ikke undre seg over at MauriTs Hansex hadde godt
hap om & fi lektorposten i filosofi som ble kunngjort i begyn-
nelsen av 1839. Det meldte seg 2 sgkere foruten Maurits Han-
SEN, nemlig den dyktige klassiske filolog overlerer og skolesty-
rer JoHANNEs Musxzus og student WELHAVEN, som kunne legge
fram attester for sitt glimrende «Foredrags og sine evner som
estetiker. Fakultetets flertall og Kollegiet kunne ikke anbefale
noen av sekerne. Om Mavrirs HANSEN uttalte Fakultetet at det
«troer i hans Verker, uagtet al hans Dannelse, dog ikke at finde
saadanne Egenskaber, som skulle kunne anbefale ham ‘til Ansst-
telse som Larer i Philosophi». Interessen samlet seg pa alle hold
forst og fremst om WELHAVEN, som hadde de dérligste papirer og
de beste talsmenn. Men Fakultetet kjente ikke noe skrift av ham
«som giver Anledning til at antage, at han har Indsigt i Philo-
sophien». Et lite mindretall mente likevel at alle 3 burde komme
i betraktning, Maumrits HANSEN «som flittig Skolemand, som
Skribent og som den, der har beskjeftiget sig med philosophisk
Sproggranskning». — Han var faktisk den eneste av sekerne som
kunne legge fram arbeider med filosofiske intensjoner, men
nettopp da ble hans latinske grammatikk angrepet hardt i et
par programmer (1838 og 1839) av lektor L. C. M. AUBERT.
Universitetets prokansler, grev. WEDEL JARLSBERG, hevdet at

Paulus Svendsen: Maurils Christopher Hansen 837

1 HanseNs kraft var svekket pa grunn av hans ulike og
ilt{:ldlli{;sgjaremél, mens han, «hvis han i yngre Alder vali an;at
som Lerer i Philosophien, vilde vare .bleven en Prydelse for
Universitetets. — WELHAVEN fikk en h]e_lp av sine venII}Ier som
han forhépentlig betakket sig for: de b_ekhkket 1\IAURIT§1 1 Al\llls.EIITS
rykte ved & vekke tvil om hans edruelighet. Om dette ikke ltjail;I;
WELHAVEN, siret det iallfall MAURITS HA.NSEN flyp-.t..Resu a et
av denne strid ble at WELHAVEN ble konsh?uert“l .stllllngen, tm((j)
Fakultetets, Kollegiels og Departementets innstilling og mot de

raders vota [37]. - .
ﬂeI?It;eSt(‘ig:line strid, sonE til dels ble fort i pressen, gikk hardt 1nr.1
pa Maurits HanseEN, men som den _ul’{uehge mann ha’nd var,
arbeidet han videre med sin yndlingsidé. «Jeg er, det ‘;e ter,gi
bleven til Nar paa min Pasigrafi; men frangor, non f‘ec ogl.lz
(10de januar 1840). Han kunne nok knekkes, men beye seg ville
ha%elé(kdeet[grﬂl:lste tegn p4 interesse for Epideixis bl-II‘ ha‘ln.gla}d
som et barn. Rektor F. M. BugGe ber ham komme til K;'lstlaglz;
s de kan drefte systemet, og han :ira}", full av Otro p‘; at de
endelig en gang skal lykki%)ham 4 finne forstdelse for sine

ater (11te oktober 1840). ) o
Sy?s{léitle fei(rer han selvbryllup — ogsa med naerlngsso%"glenb, §(1je1
han — og snart kommer sykdom til g nedsetter ha:a ;r‘::; :E
kraft og humer [39]. Men han l(lage_r ikke. «.I_e:g er gla l_\.e\ "-
leve og foler mig lykkelig i mine kjere Omgivelser, op .n-eai -:n
Haabet, at min Gjeld vil overvindes om nogl‘e Aars, skriver ;fltt
5te august 1841. Men for dret er omme, har-sykc{omr‘ncn s
slikt tak at han ikke lenger er arbeidsfer. og fra ni av er hn
bare en smertefull kamp med deden. Hans nermeste er O'}Ii arg
og letter striden. En av hans dﬂtre,.NICOLINE (senere g}11 131e
EILCRT Sunprt) forteller i et brev til WERGELA%\ID om ;rotr an
familien sendag ettermiddag 13de mars.18%2 sitter samle om
avisene. MAURITS HANSEN leser Den Constltutlon;elle for otf} r'nars,
hvor WERGELANDs «deilige Digts til «Fordums-Venner» star:

Med Dgden i mit Hjerte,
og Smilet om min Mund,

og i mit Blik en Smerte
ifra vor Afskedsstund —

Mavurits HanseEN pleide lese heyt for sin familie,»de syntes ililk(tz
det var mulig «at nyde noget Smugt, naar ikke Fader laestek e
hoit>. Han prover & gjere det nd ogsi, men han er for svak og

|
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mé «<med Taarer leegge Bladet borts [40]. Han hadde selv deden
1 sitt hjerte. Et par dager etter, 16de mars, dede han.

_AV samtidens bilder av MauURiTs HANSEN er det serlig to vi
Yll feste oss ved. Det er FrINTOES maleri fra 1825, som var t1’ninne—
Je.tong er preget etter, og JgrGEN MoEs skildring av «Mesterens
slik han lerte ham 4 kjenne 1834 [41]. Han taler om det
«aabne, venlige Ansigt... Tykke, nwesten ravnsorte Lokker haenge
naes’Ef_:n som det behager dem selv, om Panden. Denne er hei aegel,
og tiintbeiet og er maaskee det mest Charakteristiske ved’hans
hele Physiognomie; Jiet er morkebruunt stort, og har udentvivl
engang varet sardeles skjont; Nesen graeskdannet, men noget
lille, hm.derne lidt redere end jeg enskede, og Munden af Naturer:
dannet til at yde =gte attisk Salt. ...Og dog hvilede over det helt;
Aasyn et fiint Sler af Melancholie, det jeg ikke kunde see uden
Smerte»: JorGEN MOE var som mange andre opprert over den
l;eh;:{ndlmgkl\li\wu'rs HanseN fikk — «denne som Learer, Digter
0g Menneske lige store Mands». « : ig M: ' .
Tty ¢ Det er en herlig Mand, — kun

ANDREAS MUNCH var blant dem som skrev minnedikt ved hans
ded [42]. Han vender seg til Norge i sterk bebreidelse:

Nu kan du sidde ene i de lange,
De merke Vinteraftner med din Gru.

Thi du lod ham staac ene, da han gind

Mildt over dig sit Indres rige Tonelr,.

Ham lod du skrive for det usle Brod

Ham lod du treelle til han hensank dpd —

Han elskte dig saa hgit, mit Fadreland!

Han elskte dig just for din Kamp, din Brede; —
Han var dig lig. Hans Bryst var som et Vaald,

Af Toner, der ei kunde sammenklinge

Fordi du ei Tidsharpen paa dit chld’

Har kunnet end til nogen Eenklang bringe.

Den atanken at Mavrits Hansex ikke helt ut fikk realisert seg
sel_v, gar ogsd igjen i WERGELANDS minnedikt [43], der han
skildrer hvordan «Englevrimlen», som si mangen l,weldstund
har statt og lyttet «bag din Hyttes Vagge», na hilser «Himmelens
beramte Gjests og ber om 4 fi en novelle til. For hans

...fortrinligste Novelle
aldrig blev paa Jorden l=xst.

I hans Hjerte stod den skreven
tvang Usynlige til Graad, ¥
Slutningen, isenderrcven,

af hans egne Taarer vaad.
*
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Maurits Hanskns dikter-ry er sunket jevnt med arene. De
summariske dommene om ham som en né finner i mange boker
— om andre! — skal ikke gjere det lett 4 forstd hvordan han
kunne bii den mest leste forfatter i sin generasjon [44]. Det er
da all grunn til 4 sla fast hvordan saintiden sa pa ham og hva han
har betydd for ettertiden.

At WERGELAND har satt stor pris pA ham, skjenner vi bide av
det dikt han skrev #il sin «liflige MauriTs» og av dikt om «den
elskte Digter». Vennen har betydd noe for ham. Da NIcoLAI
WERGELAND satte opp noen momenter til biografi over sonnen,
foyde HENRIK til at ScHwacH og HANSEN «skjenkede ham deres
Venskab» [45]. Henrik WERGELAND satte ham heyt ikke bare
som menneske og venn, men ogsd som dikter, forst og fremst som
«vor udmerkede, fiinttegnende Novellist> (1833). Nir WERGELAND
skriver «Om Norges Skjenliteratur...efter den i 1814 gjen-
vundne Frihed og Selvstendighed» (Statsborgeren 1835), nevner
han 9 diktere, og han setter MaUrITs HANSEN forst og WELHAVEN
sist. I «Leesebog for den norske Ungdom>» (del II, 1844) roser han
MavriTs HansEx som «ypperlig Novellist» og sier at han «har
ogsaa udgivet grammatiske Skrifter af Fortjeneste», og i brev
til FREDRIKA BREMER gjor han henne oppmerksom pa hans gode
kulturskildringer. — WERGELANDs kjwerlighet viste seg i mer enn
ord; han hjalp Maurirs HanseEns dotre okonomisk da de var
blitt farlose. Det er ogsi betegnende at han omtrent ett ar etter
MavriTs Hansens ded debiteres hos J. W. CapreELeEN «1 Globus
til Son af Overlerer HANSEN» [46]. — De to diktere stod i gjeld
til hverandre: WERGELAND ga et par ganger (1830 og 1832)
Maurits HANSEN stoff til noveller, og kunne pa sin side lere av
vennen a slynge dramatiske knuter [47].

Beundringen var nok ikke gjensidig. MauriTs HANSEN métte
innremme at han ikke forstod seg pa de <hyperpoetiske Varer»
som ble levert av «den gevaltige Odedigter». Han beklaget at han
var «en Svinepels i Livet og en Opiumader paa Parnasset. For
der kunde blevet Noget af dette barokke Genie» [48]. Slik skrev
han til sin beste venn ScHwaAcH, hvis dikterevne og sprikere
han satte like heyt som hans fine smak. De to var enige om at
danskene hadde rett nar de omtalte MAURITS HANSEN 0g SCHWACH
«som Norges eneste Digtere nuomstunder» (27de februar 1836).

I 1830-arene var JORGEN MoE fylt av en svermerisk beundring
for Maurrts HANSEN og siterer stadig «vor MAURITS» i sine brev
til AsBigrnseEn. Ved vurderingen av skjonnlitteraturen gikk
JorGEN Mok ut fra det hovedkrav at «den i rene, luttrede Bille-
der skal afspeile Folkets Liv, saaledes som delte efter fvsiske og
D. K. N. V. §. Forh. XV, 1942 A
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historiske Betingelser cr til», og da méatte han sld fast at «efter
Adskillelsen fra Danmark tog det politiske Element alle Krafter
i Sold» i en grad som gjorde at «ingen af denne Tids digtende
Nordmaend ragede saameget op over sin Tid, at han...formaaede
at fordybe sig 1 og gjengive Folkets Hus- og Hjerteliv, — uden
én eneste, vor fortroeffelige MauriTs HANSEN», skriver han 1
«Nogle indledende Ord til «Samling af Sange, Folkeviser og Stev
i Norske Almuecdialekters.» (1840 [49]).

© ASBJGRNSEN har sagt at det var etter Maurits HaNsSeEN (og
BLIcHER) han formet sin stil da han skrev sine huldreeventyr
[560], og Ivar AaseN fikk sin forste innvielse i sprakets verden
gjennom MauriTs HansgN. Slik kunne en fortsette & nevne navn
pa navn, Hans Orn Brom, HaraLp MEeLTzER, CamILLA COLLETT
osv.; hos mange far MauriTs Hansens dikining ros og barer
frukt. Og for folk flest var han en dikter som «rykkede Tankerne
ind i en ny Virkelighed, hvor vi selv var med» [51]. Det var
derfor ikke mer enn ventelig at hans byste ble stilt opp sammen
med byster og bilder av OEHLENSCHLAGER 0og TEGNER, HOLBERG
og THORVALDSEN pA studentmotet i Kristiania 1851 [52].

Men den betydningsfulleste litterzre ettervirkning finner vi
hos Henrik IBsex. Han har hatt eye for den s:zerlige plass som
Mavurits HANSEN har i var litteratur. Etter IBseExs mening var
den norske iitteratur i 1830-arene s& lik den danske, «at det nu
saagodtsom er en Umulighed af indre Kjendemarker at skjelne
Datidens norskfedte Digteres Arbeider fra de samtidige Danskes.
Den eneste, der kan nevnes som en Undtagelse fra den alminde-
lige Regel, er Maurits HANSEN, der virkelig havde et sundt og
klart @ie for meget Eiendommeligt i vore nationale Forholde»,
skriver han i 1861. Omtrent 10 &r for hadde han skrevet et lite
novellefragment, «<Fangen paa Agershuus», som en kan kalle et
elev-arbeid i den Hansenske skole. Det viktigste Issen kunne
lzere av MauriTs HaNSEN, var den retrospektive teknikk, den
suksessive avslgring av den skjebnesvangre hending i fortiden.
CHR. CoLLIN har vel rett ndr han mener at IBsen her har mottatt
pavirkning fra Maurits HANSEN [53].

Det var med sine dikt Maurits HansENx forst vakte oppmerk-
somhet, men nettopp som lyriker sank hans ry omtrent like fort
som hans lyst og evne. Det er betegnende at vi har en nesten
fullstendig samling av hans vel 70 romaner og noveller [54]
mens hans dikt fremdeles er spredt for alle vinder og knapt lar
seg samle. Likevel er klangen fra hans lyre ikke helt forstum-
met; vi kan here et ekko av hans ungdomspoesier i HENRIK
IBsEns dikt fra om lag samme alderstrinn, fra 1850-51, da han
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som nevnt forsskte seg i MauriTs HaNSENs prosa-stil. Bade i
rytme og motiv er der sa stor likhet mellom MavuriTs HANSENS
«Bergmandssang» («Digtninger» I, 1825, 25-26) og HENRIK
InsEns «Bjergmandens (formningen fra 1850, Edda III, 1915,
85 f.) at en ma tro Maurits Haxsexs dikt har gitt bade rytmisk
pavirkning og motiv-impuls. For & gi et inntrykk av samklangen
kan en stille noen linjer fra de to diki overfor hverandre:

Dyvbt i Fjeldets stille Nat
Vinker mig den rige Skat
Diamant og Edelstenc
Mellem Guldets lyse Grene.

Hist i Fjeldets sorte Indre,
Der hvor ingen Straale naaer,
Der hvor ingen Stjernc tindre,
Dybt ¢n Trylleverden staaer.

Evig Nat saa stille hviler Her i Dybet er der Fred~
I de kolde Hvalvinger; Fred og Nat fra Evighed,
oSV, osvV.

I begge dikt moter vi kontrasten mellom den morke, tause verden
i dypet og «Verden foroven», med glede, lys og lua: i skog, var-
blomster og fuglesang. Vi merker samme dragn}ng !not den
evigmorke trylleverden med gull-glimtene. Men forskjellen er
der selvsagt, og den er betegnende, og den ble storre med hver
ny formning IBsEN ga sitt dikt [55]. Det er en helt annen berg-
mann nede i IBsENs gruve enn i MAURITS HANSENS. IBSENS er den
rastlose, tvilesyke mann som drives av uroen i sitt sinn, «i Dybet
maa jeg neds; han mi preve a finne svar pa «Livets dunklg
Gaades. Marrrs HanseExs bergmann synger glad sine salmer, «l
hans fromme Bryst er Ro». Men forst og fremst er forskjellen
mellom de to dikt den: Maurits Hansens bergmann har ingen
hammer.

Pa Iesens gravstein stir hammeren, den er blitt det store
symbol. Kanskje var det MAURITS HANSENS dikt som satte hans
fantasi i gang si han fant den tone og tanke som vi synes er si
betegnende for ham. — Men bergmannen m'ed h_ammeren.‘ det
er ogsd Maurrrs Haxsen. Tenker vi pi hans iherdige strev 1 det
siste ti-ar av hans liv, da han ser avgrunns-haller i sprakverde-
nen og prover 4 bane seg vei til dens innerste hemmelighet, og
nar vi husker hvordan han trosser egen tvil og andres forakt
fordi han vil og ma preve & ni fram — uten at det lvkkes, da
er det IBsENs bergmann som stir for oss:

Saadan gaar dct Slag i Slag
Til han segner tret og svag.
Ingen Morgenstraale skinner,
Ingen Klarheds Sol oprinder.

MAurits HANSEN er nd en glemt mann. Han er ikke av dem

som det reises monumenter for, ja ikke engang av dem som det
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skrives bgker om. Han er en av de fi betydelige menn vi har
hatt pa det litterere omride som ikke har fatt sin utforlige
monografi. Og det enda han er den norske romantikks viktigste
prosadikter og var den mest leste skjonnlitterere forfatter i en
hel mannsalder, og til tross for at han med sin morsmalsgram-
matikk har sidd en sed som gror hundre ar etter, han, om hvem
det engang ble sagt at han var var ferste mann som dikter og
som grammatiker.

NOTIER OG HENVISNINGER

[1] Protokoll for Det Kgl. Norske Videnskabers Selskab (i manuskript-
samlingen, D.K.N.V.S. Bihliotek).

[2] TUttrykket er Maurits Hansens eget (i brev 20de juli 1824) og sikter
til svenske og danske uttalelser. Se P. L. Stavonem: Maurits Hansens
Ungdomsaar, Edda II, 1914  270-271.

[3] Det henvises her og i det folgende til «Af Maurits Hansens Breve til
IC. N. Schwach 1820-1842. Ved Ludvig Daae», Historiske Samlinger II,
Christiania 1907, 355-469. Datcringene i disse brevene er ikke abso-
lutte, for de hetegner ofte bare nar brevene ble pibegynt — det kunne
til slutt bli et helt lite hefte. Undertiden mangler dateringen helt
eller delvis.

[4] De biografiske opplysninger som gis her, bygger for en vesentlig del
pi Maurits Hansens brev 15de mai 1836, Francis Bulls artikkel i
Biografisk Leksikon og Stavnems nevnte artikkel i Edda. -— Det er
noen uoverensstemmelser mellom Stavnems opplysninger og dem
familien sitter inne med, derfor har jeg bare nevnt de sannsynligvis
sikre data. — Det kan vare pd sin plass her A4 sli fast at dikterens
fornavn skrives slik: MAURITS (jfr. Mauritsen som alternerer med
Hansen som familienavn). Skriveméiten med -z dukker opp tidlig, all
i Morgenhladet 1819, og har holdt seg hirdnakket, til og med hos folk
som siterer de bokenc som har Maurits pi tittclbladet! — Etter vel-
villig opplysning fra diktercns atlinger har navnet Maurits iallfall i
de siste 200 &r vart skrevet med -s innenfor slekten,

[5] Den psykologiske analyse av Maurits Hansens barndomsir bygger pd
en skisse i Hermoder 1822 som blir utfgrlig sitert nedenfor.

[6] Se «M. C. Hansens Ungdomsaar indtil hans Ansealtelse i Throndhjem.
Et Udkast af L. Daae», Historiske Samlinger TII, Christiania 1907.
470-484, og Stavnems anf. arb.

[7] Uttalelser til Jorgen Moe, som refcrerer dem i et brev 25de mars 1834;
se Anders Krogvig: Fra det nationale gjennembruds tid, Kristiania
1915, 113-118.

[8] Se Fr. B. Wallem: Det norske Studentersamfund gjennem hundrede
aar, I, Kristiania 1916, 21, 35, 42.

{91 Se Rolv Laache: Nordmenn og svensker efter 1814, Oslo 1941, 33.

[10] Se Claus Pavels Daghoger for Aarenme 1817-1822. Udg. af Dr. Ludvig
Daae. I, Christiania 1899, 34.

[111 Maurits Hansen arbeidet — forgjeves -— med & fi4 gjenopprettet cn
losje i Trondhjem; det ser vi av flere brev til Schwach. Se ogsa
K. L. T. Bugge: St. Johannes-Logen St. Olaus til den hvide Leopard,
Kristiania 1907, 141 f., 175-179. Jfr., «Theodors Dagbhog».
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Claus Pavels Dagheger, 8de november 1816. Jfr. Rolv Laaches anf.

arb. 33 .

Se L. Daae: M. C. Hansens Ungdomsaar cte., 480.

Se foruten Stavnems anf. arb, ogsd Reidar Oksnevad: «Othar af

Bretagne», i Festskrift til William Nygaard, Kristiania 1913, 176 ff.

__ Jfr. Fr. Paasche i Bull, Paasche og Winsnes: Norsk litteratur-

historie III, Oslo 1932, 97 ff.

Om tidspunktet for denne boks tilblivelse se Schwachs biografi i

b. VIII av Maurits Hansens Noveller og Fortallinger. Efter Forfatte-

rens Ded samlede og ordnede af C. N. Schwach. Christiania 1855-1858,

0og Oksnevads anf. arb. — Pavels kaller den (10de januar 1820) for

«en szrdeles nydelig Fortelling...en sand Prydelse for vor Litteraturs.

Dette er Qksnevads utirykk; Francis Bull skriver i Morgenbladet

1ste januar 1919, 10: «Med dette verk hlev den tyske romantiks stil

indfert i norsk literaturs.

Da dette er noe typisk for Maurits Hansen  kan det veere verdt & nevne

noen eksempler pi hvordan han likefram er pa utkik etter «Hjzelp

udenfras:

1) «Emil, en Roman i Breve» («Digtninger» 1816) skrev han pa opp-
fordring av en venninne (Helvig?) som ga ham overskriften til
de 12 kapitler hun ensket boken skulle inncholde.

2) Hesten 1820 leser han Goethes «Werthery og kommer pad den tanke
i lage «en qvindelig Werther for det 19de Aarhundrcde» (28de
september 1820).

3) Horats Oder I, 2 setter ham pi den idé & skrive en hyllest til Carl
Johan; den haper han vil bringe «Penge og Naade» (25de februar
1827). — Hverken denne plan eller den ovenfor nevnte ble visstnok
realisert.

4) I «Digtninger» II, 1825, 142 forteller han (i «Pravestunden») hvor-
dan en pike gjengir en historie som hun lager som «Pendant»,
«Modstykke» til Fouqués «Laftety.

5) Et par ganger fikk han stoff til fortellinger av Wergeland, T juni
1830 (se brev) fikk han emne til «Den Mecklenburgske Families
(s¢ Wergelands Saml. Skr. av Seip, J=ger o. a, V, 1, 249). Om
hvordan Wergeland fikk tak i stoffet, forteller Camilla Collett:
I de lange Natter, Christiania 1863, 38-39. 1 1832 fikk han stoff til
sModerens (brev 10de mars); jfr. [22]. Wergeland mitte vel tro
at hans venn var emnefattig; det heter da ogsa i Wergelands
minnedikt: «Himlen mangler ei Sujetters.

Se Paulus Svendsen: Krisen i nordisk romantikk. Edda XLI, 1941.

107-421. — Motsetningen mellom & spnes og & ville minner om valg-

spraket: non videri, sed esse, som var tenkt som motto for St. Olaus-

losjen. Det ble ikke brukt, men det «findes i en norsk Gjengivelse af

Kap.Akten (af 28 Mai 1819) fra den Tid i Marginen tilfeiet som

Valgsprogs (K. L. T, Bugges anf. arb.). Maurits Hansen var den gang

sekreteer!

Om tidshendingene se Rolv Laaches anf. arb,, swrlig 132-135.

Oden til Treschow stir i Den norske Huusven 1829 nr 15. — Om

Treschosvs syn se Paulus Svendsen: Gullalderdrem og utviklingstro,

Oslo 1940, 381-399. Om den Johanneiske kristendomsform i tyvsk

romantikk, samme bok, serlig 126 ff. — Jfr. Gunnar Rudberg: Esaias

Tegnér, Stockholm 1930, 31, 38.

Den biologiske utviklingstanken ble omkring 1820 forkynt bl. a. av
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presten og geologen J. Ballenstedt. Hans verk: «Die Urwelt, oder

Beweis von dem Daseyn und Untergang ven mehr als ciner Vorwelt»

(1818) og «Die ncue oder die jetzige Welt, ein Gegenstiick zu Urwelt»

(1820) hctegner forsgk pa i tolke Genesis slik at rasjonalisten fir

mening i den. Utdrag av disse hekene kom i Hermoder 1821 og 1822.

Av det siste kan siteres som prove: «Mcennesket uddannede sig af

Naturens lavere Frembringelser i Forverdenen og cr sandsynligviis

Resultat af flere Skabninger og Forvandlinger som gik det forud, og

som dets Legeme efterhaanden leed. Det gik igjennem flere Skikkelser,

inden det erholdt sin nuhavendc, og Naturen maatte forst senderslaac
flere Former inden Mennesket passede i sin nuvearendes.

'Se hrev 10de mars 1832 og Daaes note til brevene s. 444 f. Jfr. Francis

Bull: Conrad Nicolai Schwach. Kristiania 1908, 18 f., og Studier og

Streiftog, Oslo 1931, 179. — Conradine B. Dunker sier (Gamle Dage,

Kobenhavn 1871, 180) om «Moderen», hvor Bernt Anker, Treschow,

Rosted og flere opptrer, at «de Ord han legger dem i Munden. ere i

bogstavelig Forstand deres egne».

Se diktet «Til Maurits Hanseny», skrevet sommeren 1828; Saml. Skr. I,

1, 162-164; jfr. VI, 2, 100. — At han fremdeles forbereder seg for

universitetsstillingen i estetikk, ser vi av et brev 25de mars 1828,

trykt i Edda XIV, 1921, 309. Han ensker, sicr han, «en Ansaettelse ved

Universitetet. om hvilken der har vzret talt mange Gange ligetra jeg

blev Students. Han vil kvalifisere seg for «AEsthetiken» med c¢n leere-

bok: «Forelmsninger over Hakon Jarl af Oehlenschligers. — Som vi

ser kom han fort pi andre tanker.

10de januar 1831. Jfr. Sofiec Aubert Lindbsck: Hjemmect paa Feest-

ningen. Kristiania 1912, 132-133. Etter de brev (fra fehruar og mai

1831) som er trykt der, var det mange hensyn & ta. «Man siger, at

Maurits Hansen har sggt om at blive Professor i Philosophie, og bliver

han det, bliver der ei noget af Ludvig (Vibe)s Lectorat (i Graesk), thi

det er Professoren i Philosophie, Meller, som gaaer af, hvorfor

Sverdrup tznkte at overtage hans Videnskab, naar Ludvig kunde

blive Lector i Graesks.,

Brev fra Maurits Hansen til Jorgen Moe 1ste mars 1832, trykt i Anders

Krogvig: Fra det nationale Gjennembruds tid, 288-290.

Se Det lalinske Sprogs Syntaxis ete., 1832, forordet.

Didrik Arup Seip: Dansk og norsk i Norge i eldre tider, 46-55. Sec

ogsi Achille Burgun: Le développement linguistique en Norvege

depuis 1814, Kristiania 1919, 168-170.

Et cksempel pi analyse, hentet fra «Practisk Vciledningy s. 124 illu-

strerer hans mani:

«Messenierne, undertvungne af Spartanerne, bare med Uvillic deres

Lznker, og sukkedey.

1. Messenicrne — Substantiv, Apell., Mascul. Dbestemt, Fleertal, det
uafhaengige Forhold; af Primitivet Messenien.

2. undertvungne — enkelt styrende Praedikatsverbum, fuldk. person-
ligt, fuldk. tveformet, tredie Conj. her Participium
af den objective Form. — Som Adjectiv til det
udeladte Subj. som, Falleskjon, Fleertal. — Uad-
skilleligt sammensat.

[30]

(311
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5. bare — enkeltst. Predicats-Verb., fuldk. pers., fuldk. tveform.
tredie Conj.; tredie Pers. Fleertal Imperf. Indicativ,
subjectiv F,

Intet under at Schweigaard gikk til angrep pi «den wutaalelige og

unyttige Norske Analysey («Nogle Ord om Norsk Grammatiks, i Vidar

1833 nr 53, 534 og 35; artikkelen ¢r cgentliz en omtale av Maurits

Hansens grammatikly, utgaven fra 1828, som han ogsi har gode ting &

si om).

Hvor stor vekt Maurits Hansen la pd dette ser vi av det fer siterte

brev til Jergen Moe, der det heter: «En Hovedpligt for den @sthetiske

Lerer maa vare practisk at veilede den yngre Studerende i at udvikle

sine Tanker over forskjellige Materier; cg i denne Henseende mas

han selv besidde en overlegen Fardighed». — «Practisk Veiledning» er
tilegnet: «Den smagfulde Lezrde, den skarpsindige Sproggransker, den
studerende Ynglings faderlige Veileder, Magister og Professor Jakob

Rosted, Rector ved Christiania Kathedralskole». — Rosted sa til en

som linte boken av ham, «med rgdmende Kinder: Han har dediceret

(den) til mig i Udtryk, som jeg sandt for Herren ikke uden Undseelse

kan lese». Han syntes foregvrig godt om boken og erklserte at Maurits

Hansen «sandt for Herren allerede har stor Fortjeneste af vort lerde

Vasen» (av brev fra Frants Aubert til Johan Aubert, 3dje august

1825, trykt i Sofie Aubert Lindbsek: Hjemmet paa Fastningen, 63).

«Epideixisy betyr egentlig «det & stille til skue», altsd «oppvisnings,

men brukes serlig om retorenes pralttaler. — Maurits Hansens metode

hadde den fordel & tvinge elevene til & gjorc seg det klart hva skole-
bekenes tekster virkelig inneholdt, og — dct viktigste 4 anspore
elevaktiviteten. Se Tallak Lunden: Maurits Hansen i skolen, Norsk

Pedagogisk Tidskrift 1929, 48-56 og De heiere skolers historie, Oslo

1931, 163-165.

De 3 forste hefter er:

1) Materialier til en epideiktisk Underviisnings-Methode. 1. Hefte.
Methoden anvendt paa Underviisning i den almindelige Gramma-
tik, Modersmaalets og den latinske. Christiania 1828,

2) Institutio Syntaxecos latinae ete. — Annet tittelblad: Anviisning til
at construere de latinske Exempler i Brgders mindre latinske Gram-
matik ved epideiktiske Figurer. Christiania 1830.

3) Det latinske Sprogs Syntaxis med en indledende Almindelig Gram-
matik. Forste Afdeling. — Annet tittelblad: Almindelig Grammatik
som Indledning til og Veiledning ved alt Sprogstudium. Christiania
1832 (tilegnet Georg Sverdrup).

I sin «Fremmed-Ordbog» (1842) forklarer Maurits Hansen Pasigraphi

slik: «Almenskrift, den Kunst ved almindelige Skrifttegn at gjsre sig

forstaaelig for alle Nationer». — Ordet betyr «skrift for alle» og er
egentlig en slags ideografi idet alle begreper og alt forhold mellom
dem uttrykkes enten ved et skrifttegn eller ved en tegn-kombinasjon.

Det fins flere systemer. Den som f{erst var inne pd det, skal veere

J. Wilkins med sitt skrift «Essay toward a real character and philo-

sophical languagey, London 1668, Fra 1770-drene har vi flere forsek,

og de er fortsatt helt inn i vart hundreir. — En kjent pasigraf pa

Maurits Hansens tid var Johann Severin Vater («Pasigraphie und

Antipasigraphies, 1799). Det er uvisst om Maurits Hansen thar kjent

den, men andre vcrker av Vater har han lest. Han nevner ham sam-

men med Thiebault, Jacob og Sacy.
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Det er dette skrift som er anmeldt av Schweigaard i Vidar 1832 ar 13,
og ikke «Materialier ete.» slik som det sies i Halvorsens Forfatter-
Lexikon.

P4 tittelbladet stir 1834, men det er galt, for forordet er datert Iste
april 1835; jfr. brev 9de november 1835.

Et ‘eksempel som viser at Maurits Hansens pastand ikke er helt ugrun-
net, har vi i Breve fra Riksarkivar Birkeland (1848-1879). Ulgit av
Fr. Ording, Kristiania 1920, 9, der det fortelles om artium 1848. I
norsk stil ble gitt: «At udvikle Meningen af den gamle Sztning:
principiis obsta.» Professor ‘Monrad oversatte uttrykket for nocn
kandidater: «Modstaae Begyndelserne, naturl, til det Onde». Men ikke
alle fikk latinen oversatt; sdledes oppfattet «en meget flink Fyr fra
Chr.ania Latinskoles stilen slik: «Modstaae Fyrsterne (principibus)»,
«og fprte en skrzkkelig oprarsk Tale». — Men det var i 1848!

Ingen som har behandlet denne striden, har visstnok ncvnt Maurits
Hansen. En leter forgjeves etter hans navn i Otto Anderssen: Realisme
eller klassicisme, Kristiania 1921, -— Jfr, Tallak Lundens fer nevnte
artikkel, og S. Skard: A. O. Vinje og antikken, Oslo 1930, srlig 25-36.
Se ogsi Torstein Hoverstad: Norsk skulesoga II, Oslo 1930, szerlig 306.
— Om Tegnérs oppfatning se¢ ‘Gunnar Rudberg: Esaias Tegnér, Stock-
holm 1930, 9-26, med litteraturhcenvisninger.

Se Storthings Forhandlinger i Aaret 1842, IX, Christiania 1844, 650-662
og Storthings-Efterretninger 1836-1854, II, (Christiania 1893, 455.

I 1841 ga Madvig ut sin latinske grammatikk; i forordet tenker han
vel hl. a. pa Maurits Hansens arbeider nar han taler om «Adskilligt,
som i den sidste Tid er blevet anpriist som Forbedringer ved den
latinske Grammatik, navnlig Syntaxens Form», noe som han ikke
har villet ta opp i sin framstilling.

Se brev til F. M. Bugge 14de mai 1841 (Historiske Samlinger II.
Christiania 1907, 213 f.). der han taler om sin daglige anstrengelse
for 4 f4 bukt med sykdommen og om silt «epideictiske Manuscript»
som «ligger i flere Maaneder hen og venter dels paa bedre Humer,
dels paa bedre Tids. — Jfr. Camilla Collett og Petcr Jonas Collett:
Dagbgker og Breve. Utgit av Leiv Amundsen. IV, 379 f. — om Jonas
Colletts besek hos Hansens pi Kongsberg i slutten av juni 1841.
Brevet fra Nicoline Hansen til Henrik Wergeland er trykt i Rolvy
Laache: Henrik Wergeland og hans strid med prokurator Praém. III,
Oslo 1930, 159 f.

Brev til Asbjernsen 25de mars 1834, trykt i Anders Krogvig: Fra det
nationale gjennembruds tid, 113-118.

Diktet stod i Den Constituionelle 27de mars 1842, Harmen over tilside-
settelsen av Maurits Hansen gir gjennom diktet og forledet Munch til
4 hentyde til at andres «Bogliv, der kun goldt henfled» innbrakte
«Guld og Borgerkroners. Det ble en el strid av det, da man straks
skjonte det var et angrep pid Georg Sverdrup. Munch har rettet litt pa
de fatale linjene i opptrykket i «Mindedigte» 1877; jtr. Saml. Skr. I,
1887, 170 f. Om striden se T. Heverstad: Norsk skulesoga II, 41, Ogséi
om gravminnet for Maurits Hansen ble det strid (1842). Wergeland
verner da om vennens minne. Se Wergelands Saml. Skr. VI, 2, 243 f.
Jfr. Den Constit. 16de juni 1842 og Nordlyset 2nen og 9de juni 1843.
Saml. Skr. I, 3. 16-17. — Wergeland skrev ogsi c¢t innledningsdikt til
«Tone, Maurits Hansens sidste Novelle» (1843).

Jfr. H. Koht: Henrik Wergeland, Kristiania 1908, 7: «Hjaa Maurits
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[46]

[47]
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[54]

Hansen...merkar me ingen personleg diktartrong, ingen sann indre
romantikk; han berre brukar den romantiske forma som andre hev
laga tily. I den duren gir det hos andre ogsd. Imm. Ross: Litterzr
underholdning i Norge i 1820-aarene. Edda X. 1919 141 ff. — S. Skard:
A. O. Vinje og antikken, 44. — W. Keilhau: Det norske folks liv og
historie, IX, Oslo 1931, 273: «Han drev importforretning i tysk
romantikks; men det gjelder bare det ytre apparat, for, sier Keilhau.
«romantikken imgtekom et livsbehov hosy Maurits Hansen. (Jfr. VIII,
1929, 350 f.). — I svensk litteraturhistorie nevnes Maurits Hansen
knapt mer. Og i dansk slik: Maurits Hansen lager «et uhyre Papir-
omslag om den norske poetiske Realisme, der siden slog igjennem med
‘Camilla Collett og Jomas Lies (Vilh. Andersen i Den danske Litte-
ratur, IV, Kobenhavn 1931, 834). — Stavnem reper i sin ufullfarte
studie Maurits Hansen-begeistring. Den gjennomfert positive vur-
dering av ham har Paasche gitt.

De ble personlig kjent i 1828; se udatert brev 1828. Jfr. Wergelands
Saml, Skr. I, 1, 162-164; 1, 3, 16-17, 69-71; VI, 1, 337.

Saml. Skr. III, 1, 440; «Om Norges Skjenliteratur» IIT, 2, 295 f. —
«Lezsebog» IV, 5, 413. -— Brev til Fredrika Bremer (1840) V. 1,243, 249,
— Om hjelpen VI, 2, 238 £., 250.

Om det novelle-stoff Wergeland sendte, sc [17]. — Koht: Henrik
Wergeland, 40.

Maurits Hansen om Wergeland se brev 23de januar 1828 (trykt i
Edda XIV, 1921, 309, 311) og Daaes samling av Schwach-brevene:
udatert 1828, 13de oktober 1829, 29de april 1832, (noe senere) 1832. —
Forholdet mellom Maurits Hansen og Welhaven var kjelig. Maurits
Hansen sier om ham at «han er mere vittig end elskveerdig, en lidet
agtveerdig Person, blottet for anden Fortjeneste end noget Vid» (29de
april 1832 og scmere). Privat skal Welhaven ha ergret folk med &
blise av Maurits Hansens forfatterskap (Vilhelmine Ullmann: Fra
Tyveaarene og lidt mere, Kristiania 1903, 31). Den ros Welhaven
engang uttalte om «Moderens, og som gjerne siteres som bevis pa at
‘Maurits Hansen ble anerkjent ogsf pd den kant, har sterke forbehold:
««Modereny udgjer den egentlige Kjerne i denne Samling (dvs. «Bien.
et Maanedsskrift for Moerskabslesningy, 1832, hefte 1-3); et friere,
egenmegtigt Liv treder os her imede; vi gjenkjende den yndede
Mesterhaand. Imidlertid er Fortaellingen som Heelt betragtet ikke af
synderlig Betydning» (Vidar 1832, nr 11). — Wergeland imetegar
denne kritikk og sier at «Moderen» er si full av honning (jfr. «Bien»)
at de andre produkicr ikke kan fjerne sgtsmaken; se Saml. Skr. III, 1.
439-442, skrevet i begynnelsen av februar 1833.

Se Jorgen Moe: Saml. Skr. IT Kristiania 1877, 1 ff. Jfr. Finn Grimnes:
Dikteren Jargen Moe, Oslo 1929, 33 f. og fl. st.

Daae har hert det av Asbjernsen sely, sc M, C. Hansens Ungdomsaar
ete., Hist. Saml II, 488.

Vilhelmine Ullmann: Fra Tyveaarenc og lidt mere, 31.

Fr. B. Wallem : Det norske Studentersamfund gjennem hundrede aar I,
399.

Se Ibsens Efterladte Skrifter I. Kristiania og Kjsbenhavn 1909, LX.
253 ff. 470 ff. — Chr. Collin i Tilskueren 1906, 601 ff. -— Stavnem i
Edda II, 1914, 250 f.

Maurits ‘Hansens Noveller og Fortaxllinger. Efter Forfatterens Dad
samlede og ordnede af C. N. Schwach. I-VIII, Christiania 1855-1858.

-
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— Samlingen inneholder 70 fortellinger (over 3300 sider), skrevet i
lopet av 25 ar (1816-1841). — Dessverre er denne utgaven lite brukbar
for gransking. Noen stykker er hesklret, og det fins ikke opplysninger
om nir og hvor de farst er trykt. Innhoidsfortegnelsen i bd. IT er ikke
korrekt,

[55] Se Efterladte Skrifter I, 478 f.; ITI, 289 f. og Samlede verker, Hundre-
arsutg., XIV, Oslo 1937, 18. 101 ff. (jfr. 469), 122, 297 f. (jfr. 486),
332 f. (jfr. 499).

BIBLIOGRAFISKE OPPLYSNINGER

Halvorsens Forfatter-Lexikon har tjent som grunnlag for utarbeidingen av
denne fortegnelsen. Hensikten har ferst og fremst veert 4 pavise forste trykke-
sted. Derfor er som regel ikke tatt med seertrykk og samlinger som ikke
inneholder noe tidligere utrykt eller som Halvorsen har nevnt. Hvor identi-
fikasjonen av de nyfunne dikt er tvilsom, er dette merket med [Uvisst]. Ved
en mer inngdende undersgkelse enn jeg har hatt haeve til, f. eks. av Morgen-
bladet og Den norske Huusven, vil en sikkert kunne identifisere flere dikt
0g oppsett, sarlig om en kan bruke de ennd utrykte Maurits Hansen-brev.

Det har ikke veert mulig & kontrollere Halvorsens opplysninger pa alle
punkter, da ikke alle tidsskrifter og utgaver har veaert tilgjengelige for meg,
cller de har vaert defekte. Flere titler og heuvisninger star siledes for Halvor-
sens regning.

Sa vidt jeg har kunnet se, har Halvorsen observert praktisk talt alle
anmeldelser og omtaler av Maurits Hansens beker o. a. Det henvises derfor
til hans opplysninger i s& henseende. En ifeil hos Halvorsen er korrigert
oventfor under [{33], jfr. [34], og en tiltgyelse er gjort under [28].

Nar annct ikke er opplyst, er den nevnte tekst en prosatekst., — Er en
novelle eller artikkel o. 1. delt pa flere ectterfelgende hefter, er bare notert
det nr som inneholder begynnelsen, idet <n der alltid vil finne oppgitt om
den «fortsaettessy,

1815 — Dikt trykt i: Nor. En poetisk Nytaarsgave for 1815. Udg. af Conrad
N. Schwach. Studiosus juris. 1815. — Fins ogsd med tittelen: Nor.
En Samling af Smaadigte ved morske Forfattere. 1815. (Jfr. Digt-
ninger af M. C. Hansen. Samlede 1825, I. 1825).

1816 — Digtninger. 1816. -— Poesi og prosa-diltning fra 1816 er ogsi trykt
i Digtninger 1823.

— Cantate paa Stiftelsesdagen af det Kgl. Frederiks Universitet, hai-
tideligholdt af dets Studerende den 2den September 1816. Texten af
M. C. Hansen. Musikken af H. A. Bjerregaard. 1816.

1817 — Hymne ved Reformationens tredie Jubileeum, afsjungen i Vor Frel-
sers Kirke. 1817. (Jfr. Hj. Pettersciz: Norsk Anonym- o¢ Pseudonym-
Lexikon, 1924, sp. 219).

1819 — Othar af Bretagne. Begynnelsen ble tryk i Morgenbladet 1819, hvor
ogsd flere fortellinger farst er trykt og senere opptatt i Digtninger
1825 under felles-hetegnelsen: Skizzerede nationale Fortallinger.
Det samme cr tilfellet med dikt somi Naturtonerne paa Ceylon. Av
diktning, trykt i Morgenbladet 1819, som ikke kan ses 4 vere trykt
senere kan merkes: Panthea og Abradatos (skrevet i skoledagene),
Til Haahet (dikt) og hyllest til Tngemann (prosa og pocesi).

1820 —

1822

1823
1825

1826

1827
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Krafts Forfatter{Lexikon oppgir at Othar af Bretagne er 'overs.att
til tysk, fransk og svensk. Halvorsen har ikke kunnet pavise shk’e
()Ver;ett‘clser_ [ det cksemplar av Kraft som fins 1 D.K.N:V.S-.s
Bibliotek, har P. Botten-Hansen skrevet til: «Berlin. Jfr. Rigstid.
1824, No, 6. Till. Hartmans Avert.»

Sang den 5te Februar 1820. (Jfr. Hj. Pettersen: Norsk Anonym- 0g

Pseudonym-Lexikon, sp. 463).

I: Morgana. Nytaarsgave for 1820 (1820) er trykt: Theodors Dagbog.
visstnok skrevet flere ar for (jfr. Halvorsen og ovenfor [15]. Dess-
uten fins her 5 poetiske stykker av Maurits Hansen. )
1816-1820 skal Maurits Hansen ha skrevet «den udenlandske - Arti-
kely i Rigstidende (jfr. Horn i Nordlyset 1843, 9de juni).

1: Morgana. Nytaarsgave for 1821 (1821) er trykt: Palmyra (svensk
oversetlelse Stockholm 1821), Hovedvandszgget og 4 dikt. ) )
Sang for Norge den syvende September 1821, opptrykt i Digtninger
1825. ) .
Forseg til en Grammatik i Modersmaalet. 1822, (Om de ulike opplag
se Halvorsen).

Holbergs Erindring, opptatt i Digtninger 1825,

Quod erat demonstrandum, Morgenbladet 1822,

De to Sestre. Hermoder 1822, 16de mars.

Brede og Straf. Sst. 20de april.

Anstedsstene for Talentets og Geniets Udvikling til sund Modenhed.
En psykologisk Skizze. Sst. 4de mai.

Germanerhelten (dikt). Sst. Iste juni.

Vicomtens Datter. Sst. 15de juni. o )
Menneskets Lod (dikt). Sst. 14de september. Opptatt i Digtninger
1825.

Flygtningen (idy11). Sst. 21de september.

Bekjendtskabet i Spanien. Sst. 19de oktol?er.

Den keiserlize Fredsmagler. Sst. 26de april. ) )
Digtninger. Samlede 1825. I-11. (Heri Keadan eller I\Io.sterrumen).
Practisk Veiledning i Modersmaalet. 1825, (Om de ulike opplag sc
Halvorsen).

Udtog af {\ludcrsmaalels Grammatik til Brug for de ferste Begyn-
dere og i Almueskoler. 1826, (Om de ulike opplag se Halvorsen). )
Forseg til en Grammatik i Modersmaalet. Andet Oplag. 1826.
(«Meget omarbeidets. sier Maurits Hansen selv).

Brivders mindre latinske Grammatik for Begyndere. 1827.

Homeros og Hexametret, en Allegori. Trykt i L. St. Platous Chre-
stomatie. 1827.

FEmil til Vilhelm, en Fortelling. Sst.

Norges Frihed, en Sang. Sst.

Prolog. Den norske Huusven 1827, Ste desember.

. Claurenianerens Bekjendelse. Sst.

Novellen. Sst. 12te desember.

Bakchus (dikt). Sst. 19de desember. [Uvisst],

Barndoms-mindet. Sst. Fortsettes i den folgende.

Skattegraveren. Sst. 28de desember.

Eventvret ved Rigsgreensen. 1828 [d. e. 18271. ‘
Grammatik i det norske og danske Sprog. Tredie Oplag. 1828. (An-
meldt av Sehweigaard i Vidar 1883, nr 53-55). _
Materialier til en epideiktisk I'nderviisnings-Methode. 1. Hefte.
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Methoden anvendt paa Underviisning i den almindelige Gramma-
tik, Modersmaalets og den latinske. 1828.

— Den sidste Nat i Trondhjem (dikt). Den norske Huusven 1828.
9de januar. [Uvisst].

-— Sessionen paa Alstad. Sst.

~— Den myrdede Brudgom. Sst. 16de januar.

— Huusvennen til Aftenbladet (dikt). Sst. 23de januar. [Uvisst].

— Laura (idyll). Sst, og 30te januar. (Jfr. Norsk Idyllekrands. 1831)

— Braminen. Sst. 13de februar. ' B

— Proveark af Waldenborgerne, en Ridderroman. Sst. 27de februar.

‘— Adoptionen. Sst. 5te mars,

— Americanerinden. Sst. 23de april,

— Kjeresten. Sst. 18de juni.

— Sanct Hans-Aften (dikt). Sst. 16de juli. [Uvisst].

— Semanden i Land., Sst. 17de septeamber.

— Den Gamle med Kysen, Sst. 15de oklober.

— Preven. Mimisk Forestilling med Dands. Sst. 22de oktober. [Uvisst].

— Margrethe Thanees cventyrlige Hendelser. Sst. 29de oktober.

1829 — Cornelii Nepotis vitae excellentium imperatorum. Grammaticam

annotationem perpetuam subjecit M, . Hansen. 1829,
— Bruden (idyll). Den norske Huusven 1829, 10de januar. (Jfr
Norsk Idyllekrands. 1831). ’ '
— Kunstberiderinden. Sst. 7de februar.
— Til Treschow (dikt). Sst. 14de mars.
— Pebersvenden. Sst, 28de mars.
— En stor Forbryders Autobiographi. Sst. 9de mai.
— Eros i Tonesvgh. Sst. 18de juli.
— Et skraekkeligt Mordattentat. Sst. 16de august,
— De tre Epocher. Sst. 22de august.
— Lodsen (idyll). Sst. 3dje oktober. (Jfr. Norsk Tdyllekrands 1831)
— (Claus Fahret. Sst. 10de oktober. ’ ' '
— Contravisiten. Sst. 7de november.
— %Sigle) Alvilde (idyll). Sst. 5te desember. (Jfr. Norsk Idyllekrands.
— ‘Guldsmedsvenden. Sst. 19de desember.

1830 — Institutio Syntaxeos latinae. in qua structurae hujus linguae illu-

1831

strantur figuris, gquarum singulae singulis exemplis grammaticac
-BI'PE(':[EI‘I- latinae minoris respondeni, Adjicitur construectio capitis
primi Iphicratis (Corn. Nep.) fizuris ciusmodi explicata, —
Annet tittelblad: Anviisning til at construere de latinske Exempler
i Broders mindre Grammatik ved epideiktiske Figurer. 1830.

— Forste Omrids af Grammatiken udsrbeidet ogsaa med Hensyn til
den indbyrdes Underviisning. 1830. (Om de ulike r.:pfp]‘aq se
Halvorsen). )

— Den blaae Mands Sen. Den norske Huusven 1830, 2nen januar.

— Den mecklenburgske Familie. Sst. 27de mars.

Norsk Idyllekrands. 1831. (Sertrykk av Den norske Huusven).

— Omrids af Geographien til Brug for Begyndere. iser i Borger- og
Almueskoler. 1831. i )

— Kortfattet latinsk Lexikon. udarbeidet efter Scheller, Liinemann og
Baden. 1831. )

— Nogle Ord i Anledning af og om Bogen: Udtog af Gecometriens for-

1832

1833

1834

1835

1836

1837
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ste Grunde. Til Brug for Begyndere udarbeidet af J. M. Theiste.
1830, — Morgenhladet 1831, 21de mars.

—— Tale paa Kongsbergs Middelskole ved Slutningen af Skoleaaret
1830-31. — «Christiania Tilskuer ¥, 1631, 83-92.

— Det latinske Sprogs Syntaxis med er indledende Almindelig Gram-
matik. Ferste Afdeling, — Annet titlelblad: Almindelig Grammatik
som Indledning til og Veiledning ved alt Sprogstudium. 1832.

— Den epideiktiske Underviisningsmethode saaledes som den anvendes
ved Kongsbergs Middelskole. 1832. (Anmeldt i Vidar 1832, 28de
oktober).

— Moderen. Bien I, 1832, h. 1.

A B C instructif pour apprendre aux enfanis des éléments de la
langue frangaise. 1833.

— Norsk Grammatik. 1833.

- Cicisbeatet. Bien III, 1833, h. 1.

—- Livets Fugl. Sst. (Undertegnet Maria Thuness, som skal vare en
forevrig ikke helt korrekt bokstavomstilling av Maurits Hansen,
ifslge Wergelands Saml. Skr, III, 1, 442. At Maurits Hansen satte
Krummachers parabler umitelig heyt, framgdr av hans artikkel i
Morgenbladet 1836, som nevnes nedenfor).

— Tvillingsestrene. Bien IV, 1833, h. 1.

— Schachten. Sst. V, 1833, h. 1. (Jfr. Anders Krogvig: Fra det nationale
gjennembruds tid, Kristiania 1915, 117).

— Det besvarede Spersmaal. Sst. VI, 1833, h. 1.

— Godmand eller den norske Berneven, en Lzesebog for Borger- og
Almueskoler, udarbeidet efter Thiemes Gutmann. To deler. 1834.

— Skolegrammatik i det franske Sprog. 1834.

— Fru Birthe eller Tapetfiguren paa Fossesholm, Bien VII, 1834, h. 1
og VIIL, 1834, h. 1.

— Forlovelserne. Sst. TX, 1834, h. 3.

— Systematisk Fremstilling af det lalinske Sprogs Combinationslere
til Brug i Skolerne ved Siden af hvilkensomhelst latinsk Gramma-
tik. 1834 (d. e. 1833). («Den heri forudskikkede Indledning kan...
ansees som en Omarbeidelse af de sidste Blade i...«Almindelig Gram-
matiks [1832]).

—- De trende Kusiner. Bien XI, 1835, h. 1.

— Literatens Begyndelser. Sst. XIIT, 1835, h. 2.

_ Bemarkninger angaaende og i Anledning af «Latinsk Grammatik»
efc. av S. B. Bugge, 1835. Morgenbladet 1836, 6te januar, tillegg.

— Ludvig Holberg. Skilling-Magazinet I, 1836, nr 47-48.

__ Et Par Ord om Underviisning i Moralen, tilligemed Anmeldelse af
et nyligt udkommet moralsk Skrift. Den Constitutionelle 1836,
10de oktober. — Den bok han sterkt anbefaler, er: Den tro Veileder
paa Livets Bane, eller Livsfilosofi etc. etc. Udg. at Dr. F. Reiche og
K. F. R. Overs. fra det Tydske ved C. T. Winther, stud. theol. 1836.

— Der Bergmann (dikt). Bien XV, 1836, h. 1.

— Familiens Restauration. Sst.

— Pastelmaleriet. Sst. XVII 1836, h. 1.

— Potpourri af min Reiseportefelje. Sst. XVIII, 1836, h. 1.

— Jutulskoppen. Den Constitutionelle 1836, 6-9 supplementsblad.

— Laminlamme. Bien XIX, 1837. h. i. (Skrevet lenge for).

-— Datteren. Sst. XXI, 1837, h. 1.
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-— Tale ved Reformasjonsfesten den 6tc Novbr, 1837, holden i Kongs- I Maurits Hansens Noveller og Fortzllinger. Efter Forfatterens Dad samlede
bergs Middelskole. 1837. og ordnede af C. N. Schwach. I-VIII. Christiania 1855-1858 er det i bd. VII
— Anmeldelse av Schwachs dikt, i Den norske Rigstidende 1837, 21de trykt to noveller (Intrigen og Hemmelighederne) hvis ferste trykkested ikke
desember. er observert.
— Norske Noveller, Kaebenhavn. 1837. —
— Norsk Grammatik. 5te omarheidede Oplag. 1837. .
— Valhals Aser (dikt). Bragi. Nytaarsgave for 183S. Furste Aargang I K. L. T. Bugge: St. Johannes-Logen St. Olaus til den hvide 'Leopa.rd.
(uten arstall), Kristiania 1907, 176 og 179 oppgis Maurits Hansen som den sar‘ms.ynl_lge
— Hakon Athelstan, historisk Drama i fem Handlinger. Sst. forfatter av «Sang ved St. Johannesfesten i St. Olai Loge i C\hr1stlan1a->>,
— Historisk Udsigt over Personer og Begivenheder som forekommer i visstnok sunget p& festen 26de juni 1820 (trykt i Kn. L. Rahbek: Metis.
dette Drama. Sst. Nytaarsgave for Murere. 5823 (d. e. 1823), og av sangen «Fra @sten gaar
1838 — Halvthundrede Fabler med Billeder for Boern, tildeels Oversattelse Lysets,
efter Otto Specters Tydske Udgave, tildeels Originaler med Anhang: —
de fire Aarstider. 1838.
— Gnieren. Morgenbladet 1838, nr 224, tillegg. Brev fra Maurits Hansen. . oL
— Hildes Saga. Bien XXIII, 1838, h, 1. 1) Til C. N. Schwach, 1820-1842. Trykt i Historiske Samlinger II, Christiania
— 'Kaleidoskopet (dikt), Sst. XXVI, 1838, h. 1. 1907, 355 ff.
— Uskyldighedens Blomst. Badegjzsten. Et Underholdningsblad i 2) Til F. M. Bugge, 14de mai 1841, Trykt sst. 213 {.
Badetiden. 1838. 3) Til Ingier, 1827-1828. Trykt i Edda XIV, 1921, 305 ff. )
— Knud Thorkildsen (idyll). Sst. nr 15. 4) Til Jorgen Moe, 1ste mars 1832, Trykt i Anders Krogvig: Fra det nationale
— Scener af Reiselivet 1 Norge. Skisserede og lithograferede af J. Flintoe. gjennembruds tid. Kristiania 1915, 288 ff.
Med en kort Text af M. C. Hansen. H, 1-3. 1838-1840.
— Bragi paa Nytaarsaften. Bragi. Nytaarsgave for 1839. Anden Aar- Manuskripter.
gang. (Uten Arstall). I D.K:N.V.S. Bibliotek, Trondheim:
— Den Forskudte, Sst. 1) Bredrene. [Folio No 225]. Trykt 1866. )
1839 — Elskovsdrikken. Bien XXVIII (uten &rstall) = Norske Lasefrugter 11, 2) Brev til Ingier, og «Subscriptionsplany til Den norske Huusven
h. 1. [8vo 333 a, b]. Brevene trykt i Edda XIV, 1921, 305 ff.
1840 — Mordet paa Maskinbygger Roolfsen. Bien XXXI, 1840, h. 1. = Norske
Leesefrugter V, h. 1. I Universitetsbiblioteket, Oslo: ) L .
— Julies Brevvexling, praktisk Veiledning til Brevstil for unge Fruen- 1) Brev til C. N. Schwach, 1820-1842 [Ms, 40 1005]. Delvis trykt i Historiske
timmer, 1840. Samlinger II, 355 ff.
1841 — Almindelig Verdenshistorie fra de zldste indtil vore Tider, til Brug 2) 1 brev til Chr. Blom, 22de april 1840 [Brevs. 1].
i Skoler og ved privat Underviisning. 1838 (d.e. 1841). 3) 1 brev til F. M. Bugge, 12te mai 1841 [Brevs. 671 .
— Tolderen paa Lahelle. Ny Hermoder I, 1841, h. 1. 4) 2 brev til Johan Flintoe, 14de desember 1825 og 20de mars 1836 [Brevs.
— Polykarps supplerede Manuskripter. Trykt i: Udvalg af M. C. Han- 151.
sens Romaner og Noveller. Gjennemseede og udgivne af Forfatteren.
1841-43.
1842 — Fem og tyve Fabler med Billeder for Bern. Tildeels Overszttelser
af Otto Specters tydske Udgave, tildeels Originaler af M. C. Hansen.
1842.
— Forseg til en hensigtsmassig Barnets forste Bog. 1842.
— Fremmed-Ordbog eller Forklaring over de i det norske Skrift- og
‘Omgangs-Sprog almindeligst forekommende fremmede Ord og Tale-
maader. 1842. (Om nytt opplag se Halvorsen).
1843 — Tone, Maurits Hansens sidste Novelle. Med et Indledningsdigt af
Henr. Wergeland. 1843.
1844 — Polykarps supplierte Manuscripte oder eine Familiengeschichte, Aus
dem Norwegischen iibers. von Julin-Fabricius, 1-3. Lpz. 1844.
1845 — Det gjenfodte Norge. Norge, et Erindringsblad (utg. av Prahl).
1866 — Bredrene. Hidtil utrykt Novelle, Avtrykk av Throndhjems Stiftsavis
1866, nr 22-27.
1886 —

Noveller i Udvalg ved Henrik Jzser. Chicago 1886,




